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Sehr geehrter derr Cases! ; i b Ay e

" Vielen Dauik glir Ihren Briefm'ﬁom 98,11 L freut mich

sehr, duss des Buch jetzt endlich nersuskoumen wird, Ici be-

eile mich cuch Ihnen suf wlle Frogen zu sntworten. Wo ich
eine Frage unbecntwortet lasse, bedeutet dies so viel, duss
die von lhnen uvngegebene snnulme die richtige ist, AlsO:

Merx und Lugels elis Liter: turnistoriker, +04 2,18 von oben
bedeute e A rzZung molge Bezeichaung der Kouiiu-
nistischen Partei der Sowjetuniom. Es ware gut, wenn Sie im

Text die heute in Itulien {ibliche Abklirzung gebreuchen WU rdene

5eld2s TeZeVeOs npeutrel® notiiriich Druckieuler; es heisst:
w“zentral®. ' :

145, Z.80/21 V.0, dus Faustzitat befindet gich im zweiten
Teil I.Akt Lustgerten. Es ist der Abschluss einer Rede von
les’l;. . ; ) - ! ; :

218, 9¢Z.Ve0. Dus Wort Teadenzen ist ein Riickbezug aﬁf die
in diesem Abschni tt behandel ten kiinstlerischen Tendenzen,
/Spontenel tity etcs/ .

Sehicksalowende 169, Z.4.V.us "Romane der Conveyer Ampa”

T8t der Titel eines lingst vergessenen demaiigen russischen
Romens. Ls konute vielleicht so ibersetzt werden;"lLs enislund

ein erhebliches Interesse fur die Biogruphie der Dinge".
170 Z.lB.v.o;-EES.bedeutet licschinen und Truktorést;tion.

Vorwort SeZe 14/.5 V.u. die "znderen Ideologien" bedeuten
hier ulle ldeologien nicat aesthetischen ChurwKTers, AL 8O
bei der Behundlung muss nicht nur die biconomiscie S.8l8y
soncern die Vecuselbezielhung der verschiedenen lusologien
behandelt werden,

Wes Ihpen Plen zur Anordnung betrifft, so bin ich damit

einverstondem, 1ch kenn es von hier nicat beurteilen, 0b

dos Unterstreichea der Gruppierung durch Zehlen die Lekture
fliir den ituolienischen Leser erleichern wire, Besprechen Sie
die Frege mit Herrn Solmi, Die Lintscheidung Ubcrlosse ieh
Ihnen beidele §

vas Ihre Frogea betrifft, so wiiti ich kurz sntworten.
1, Der Junge legel hitte bel Yondadori bezieluns welse
vei Nagel lingst itelienisch und franzdsisch grscheinen
sollen, Die Lenderung der po+riftischen Loge hut belde Herren
wyorsicntig? gemucht, so duss ich keum gleube, duss unber
den gegebenen Verhiilinissen dus Buch itailienisch oder Irem—
zopisch erscleinen wird. P
24. Aus meinem zlien rusgi 1 |
i & gsiscnen Buech i i 5 nled ]
5263 in dew jetat bersetzten Werk vagﬁﬂﬁgznuzgg;pggnrAuf.l
Aufgitze lber Vischer und liehri A o LWEl groseert
im Aufbeu-Veriag i Shelng wevdgn i1 d Ocem S
W Aulbeu-Verlag im Bugh; "Beitrige z SR S
Assthetik erscheinen, Der dort nooh ur iescnmcuue aexr
Feuerbuch und di erhalten p;re
el e deutsche Liter tuw i Ulsuta
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Lisber Herr Casesi - - ' : S i S
S b R ... Vielen Dank fiur Ihren Brief vom 24.12s
Tch hebe schon friher Ihren Artikel von Binaudi erhaltene
%r hat mich sehr gefreut und ich hoffe, =BXW er wird auch e ne:
aiitzliche Wirkung haben. Was Bie iiber die fufnahme meines

 Buches schreiben, hat mich ebenfalls gefreut. Es ist allgemein

so, dass meine Bicher wenig gelobt , absr ziomlich viel gelesen
werden. Indessen mochte ich ganz gerne eine Einsicht in die
ers-hienenen Xritiken erhalten. Konnten Sie nicht Binaudi veran-
1essen, mir diese zuzuschicken? Dess Thre thersetzung einer ILr-
fole gehabt hat, £rout mich sehr, denn die meisten Ubersetzungen
pflegen mehr s#ls problematisch zu sein. Ich habe aus ungarischen
Zeitungenx erfahren, dass in Rom eine 87fentliche Diskussion
tber das Buch stattzefunden hat. Konnten Sie mich eventuell dae-
riiher informieren? E o

In der ndchsten Zeit erschelpt im Aufbau=-Verlag mein neues

Buch "Die Zerstorung der Vernunfty eine polemische Geschichte
der irrationalistischen PhiYosophie von dexr deutschen Romantik
bis Hitler, mit einem ZrossSetn Nachwort idber die Rolle des Irra-
tionslismus in der Ideologle des "kalten Krieges". Ich mochte
oerng meinen Verleger veranlassen, auch Ihnen ein Exemplar zu
schickens ich konnte aber leider Inre Adresse nicht genau ent—
ziffern, darum schiclke ich Ihnen auch diesen Brief via Einaudil.

i
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Vevehrter Hery Cases!

Mit gleicher Post schicke ich Ihnen einen Auf-
satz Gber Heine, der , wie ich glaube, geeig-
net wire, zum Heinejublleum im Fﬂbru9r itelie~
nisch zu erscheinens Da ich die Pléne Burer
Zeitaschridten nicht kenne, hdtte ich die Bltte
sn Sie: bei Societa nechzufrsgen, ob sie den
Aufsatz braunchen ktanen, wenn nicht, bei Nuevo
Arsomenti oder eve bel einsr dritten mir unbe-
wannten Zeitschrift. Entschuldigen Sie, dass
ich &ieh nlt dleser Frage belastige, aver Sie
konnen dies .ngslugenhnit weiteus besser und
raseher,als ich abwickelns

m voraeus hesten Denk
mit herzlichen Grissen
Ihr

TA FIL INT.
Lukdcs Arch:



TLisber Harey Casest

Vielen BDank fiiy Thren Brief vom ?ﬂ.ﬁrﬂhnr, S50~
wie Piiv die Bssprechung dexr®Beltripgel dic 4ch
ebenfalls =rhalten habe.

Ich habe gestern szine klelne Umarbeitang des
Vorworts zur #Sklzze der Geschlchte Ceor neueren
“deutschen Literatur® seschri icben und sle , wie
Sie mmzerest habeng dlrekt om inudai aDEC-
sohickt. Ich hoffe dass nunmehr 4cs Buch bald
erachelaen kenne s ist 8¢l wﬁ@, HLSS Einaudi mic
nieht viel frilner Hibsr cicscn lunseh verstdn-
._xig? he JCC -

ich f?%?e vovau%s*o tlich Anfeng April nach
Ttaliens Zwischen 5=94 Lpril ist eine Gitzung
des eltfriedensysts, an welcher ich teilizu
nehmen habes Ler O0rt 1st noch nicht fixiert.
Man soricht. von Fleorenz und dfs wdre sehr gut
rﬁr ﬂich denn dch will zusrst in Flowenz mich
14 Fege aufha£+en. Da won Pise nsch “lovens
cin uataanspvun: ist, werde ich Ste hoffentiich
in Florenz tr»ffan und sprechen kionnene Jedene
falls werden Sde rechitzeitis zznoaue Nachricht
erhaltene. : '

Dic Rezension der kanthelisshen Zeitsonrif
h?he joh nicht wrhalten.%enn Sle sie nmir 5sﬂin“
rien, wire ich «nnkbtr, denn ich 1o il
qolﬂhe "Wernichtungen®, Hie zsliiron imacy
dess die Taktik des Toischwelpens doch

durchfilhrbar ist .

it herzlichon Oriissen und 1n Hoffnung zufl
@ind Beresnung, =
Ihy
| 0 o ok
MIAFILIRT. Geors Lukiocs
Eukécs Arch: ~ : :
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Idieber Pround, ich hobe mich mit Ihrenm Brief

sehr gefreut - trotz ®"Ichbejogenheit". Und ich
gluube, és wird unsere Freundsch £t nicht triiben, |
w-an ich mich zu dieser hochst suwvjekiiven Kategs:
rie bei sinem Freund und Zeitgenossen cbenfalls
als objektiver "Liter. turhistoriker™ verhalte,
eie schrieben, duss meine objektiv-soziale ﬁds-
lesung Monzonis bei den peychologisierenden Ita=
dienern auf Widerstond stossen wird, Nun glauvbe
ich aber, dass bei der Ichbezogenhelt dieselbe
lethode angewendet werden musss sie igt keine
angeborene psycholggische Kalegorie /oder hoch=
stens eine Tendenz/, sondern ein Ergebnis komplie
zierter heQBSﬂlverungen zwischen fubjekt und ob=
wtiver gesellschaftlicher Wirklichkeit.Das ist
olmvbe ich, die llethede der Auflosung (ieses Prob=

-

lemsg sowchl in der Vergengenhelit, wie in der Gegen
wart, sowohl wissensch.ftlich, wie prektiseh, Wine
seits erinnere ich mich selhr wohl, dass die Ich- |
bazogenhelt bei Ihnen nicht immer diese Rolle ge—
Spielt het. Andererscits weiss ich tus eigener Er=
fuhrung, dess ich in meiner schonen-Villa bei Bu-
garest .uech einen Keuwpf fihren musste, dess dle
Ichbezogenheit nicht iberhand nehme. Glauben ie
wer, dass ich mit solchen Betr.chtungen mich an

ik

&



eine Schonfurberei snlehne, an eine Zopitu-
lation vor der schlechten Wirklichkeit, wie
dies bei der "Versthnung' des gpaten Hegel
einigemal der Pall wer, Es hendelt sich viel=
mehy wu die Aufrechterhsltung der Perspektive.
Sie werden gich vielleicht cn meine Rede iiber |
dieses Thems an letzten deutschen chriftstel=
lerkongress im vorigen Jahy erinnern, Ich S A=
te demals Ferspekiive ware keine WirkliChk6155l
/Wird.sie'so dargestellt, entstent ein happy
eﬁd/, sie igt eber zugleich eine kommende Wirk.
- lichkeit, Sie ist zlso zugleich wirklich und
nicht wirklich, Halt man dursn Test, so kommb
man dazu, auch unter den unginstigsten Vers
haltnissen e nen Spielraum fir Tatigkelt zu
finden. Sie wissen vielleicht asus friheren Ges
spracheny dags melin Libelingsaussyruch gine
kleine Trovestie des berihmten Zola=Satzes cus
der DreyfusséZeit ists "La verité et lentmen*-
en marc@b et a la fin de fin rien ne lkarretra
Sehr gefreut hat mich, was Sie iUber Manzont
schreiben, Aehnliches hab! ich schon in Bnglan
. in Bezug auf Welter Scott -erlebt. Bs ware sehx
schon, wenn 5ie einmal den in Threm Brief ge-
streiften Plan bezliglich Manzoni verwirklichen
wiirdeny Denn das, was im “Historischen Romen®
o steht, kann ja nur eine Andeutung, eine Anresgy
sein, Eine wirkliche mirxistische Bewertung
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rightice Bewd t“rimf“ o fz'z.' If‘a"
wire und perade Sie i& gl
WETGRe

Pies wihre = in dieden
deren umso wichiigﬁr, wenn theoket
: " RERER

3 P VS Ty % Bk g 1 3 o o
fihl 53;a2t, als ich die¢ neue Redakiionse \
3 N n 4 23 1 L5 & & T
1iste von Sogieta lass, Was isy aber de 1rvA

keine Annung und ich wire IThnen sehy dankbar |
gine Auflilirung dariter zu hakommens Balliue

|

i

{

i |

fip mochte ich fragen, ob dey Bruder MNans-~
sordas noch immey Leiter des Veriacs 18%9? 1
foh habe ihm - unserer L.er? nleunft Am Vo=

vicen Jdéhre “utsnfmo end - das Manuskript
{ "

s = i P RCOISEl | 2 - Rl e
meiner Studie lbexr "Besonderhelt tis sesthe=

tisah

1.‘0

Tatesorie® sgeschickt, aber noch kelne |
hotwort erhaliens M1t Rossane Rossanda sted
hen wir leider noch in kelner Terbindungs

Esg ist mein"Fehler,_ahr bis_j@tzﬁ noch ninht_
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zesohrleben gu-habons g Ske-sie geheny . -
iiboreebon Sie 3or-unsere- :W.lﬁ"1 shon Grisse

and ‘sagen Sié ihi, dass das Nichtasgliveiben

vein Zeichen vuserer Gefithls iste An Bineudd

Labe doch woln Manushript iiber den hlrgerlichen
Reatigmus Juedney Voririze in It iun/ ge=
sghdokty aher shenfalls bisher keine ﬁnt'ort

belkommens Bitte Nachricht, o0b er des Nammfix

Manuskrint ervhalten hats Und danit Schluss

fiir heutes Uber mich__ur 806 viei, dags ich

sorreibens 4 _
In alter *reuvndsohalft . ; ;

Tieher Cased, von miy mur elnige - natirlidher
,wni shenfallem lonbezogengedoilens /wWaryr §
etﬁrlirbe'ﬁ:i&#”}QWSL on Sde sus Gyuris |
obizen 1413&&./ Vdeh heben Ihre w%rte in Bezug
auf meine foreinlic kel auSgerpT tlich
Hoerrvesacht uﬂa in ihrer zanzen ?hottriehe;“eit
8 ohnﬂhwh“ smfvcnta fher ru"aht, wedl dich das
Unfiihl hﬂ'hv, dass Sie ﬂ;cn und meine Sympathi)
fily 8i¢ Uberasupt a;a}* benmerkt habens Unsere |
grate Bereguung wan fiir n*ﬂh cing srosse Freue

ginen Menschen getroffen haben, deN 1lieb haben
iinnen hma Jerden. Pass ich dechte Luft fir

;fu§7 dey denn 5@: sah scfort, dass wir wieder eimma)

> Bie zu seln; beelntrpientigle Gurchaus nichi

weine syppwrlie fir 8ic, aber natirlich ist es
Pdr mich hdchst sufriedenstsllend, die Cepone
seitickeit fes ta%eelen 71 K6nnehe = Zinnien
Sie nich? {bver Budapest nochhiouse fahren? Odey)
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Lieber Freund, ich sehe heute mit Entsetzen, dass
ich auf Ihren ausfihrlichen ung interessanten
Brief vom 31,7, noch immer nicht geentwortet haw
be. Ich habe Ihnen inzwischen tiber veraschiedene
dringlichen Angelegenheiten‘drei'kleine Briefe

: ésgckﬁ{E%SE? darunter zwei desselben Inhalts.
'EIch haebe nur soviel geh0rt, duss Sie meine Freune
de in Rom sufgesucht haben und sich nit Ihnen he-
freundeten, wes mich sehr freut.

Inzwischen sind meine Blicher bei ¥eltrinells und
Eingudi hersusgekormen, Ion bin senr neugierig de—
ravf, wie die Leute auf gile reagicren werden -
Sowohl die @uten, wie die schlechien¥ern e
einmal sehr viel deit hebeny schreiben “is mir
einen kurzen Situationsbericht,

Ihr Stimrungsbild ip letzten Brief war fur mich
'_ sehr lehrreich, Besonders das Vordringen der
Positivisten in der Philosophie. Das ist ein
allgeineines Zeichen der Zeit., Da kxt der wehre
Marxissug vollstandig cufgshsrt het, eine gute
Nerktware zu sein, entstehen tibersll die unnstiip-
lichsten Bindnisse unc Richtungen + die der Nare
xismus eigentlien bekampfen miisste, werden Offq -
ziell hochgehoben und protegiert, Sie sind noeh
gut daren, dass die Entwicllung nur “uf dem phi-
losophischen Positivisnug zurickgreift, Man ore

7,



lebt z.B. in nachster Nahe das bewusste Theoretike
des Irrationalismus und Antireslissus dem Msvxismu
gegniiber bevorzugt werden nsw, Leider ist alldies
ine notwendige Folge der gegenwartigen Situstion
und aknn noch lange davernm., ¥ir tun nur die ganz
jungen Lieute leid, die diesen Brei in ihr Gehirn -
gestopft erkalten., Bs wird einmal aiﬁg'ungeheure
Arbeit nbtig sein, um die Kopfe auszultiften und zu
reinigen. Die Aufgave ist,schon heute duren zu _r-
beiten, womdglich mit Schriften, die, wenr sie auch
momenten vnwirksem sind, in einer solchen Richtung
wirken, Hauptsschlichst aber dadurch, duss Mencchen
tibrigbleiben, die imstande sind dis Ereighisce mare
xistisch richtig cufgufassen.

Ich kann leider auf die vielen interess:inten Bachris
richten Ihres Briefes nicht naher eingehen. Ich wie
re Ihnen nur denkbar, wenn ich Nechricht erhalten
wiirde iiber das Erscheinen in einer mir zugsnglichen
Oprache der neuen Werke vob Moravie, Calvino, No-
rente und Preii, Ich werde mir diese dsmn kommet:

1888€0. 434 nerzlichen Griissen

Lieber Cases, durch einen sehr lebendigen uné szus—
fihrlichen Brief von BEva habe ich einen neuven, mir
sehr gympethischen und wichtigen Zug Ihres Wesens
kennengelernt., Ich freue mich sehr, dess Sie s=ich
wit Bva und Giovenni so gut be freundet hsoben,

Noch zur Ergsnzung zu Gyuris Brief:; wir mSchten
ZREREXWIBRRAX heuptsachlichet gerne wissen, ob Sie
ungeren hier aufgegebenen Luftvostbrief erhalten
haben, in der wir vor Ihnen um eine Berichtigung i
bateil, Dass Sie die anderen Briefe RERSEIRERXIRRX XX <
erhalten‘.abeﬂ& ersehen wir aps 9ves Brief,

M Al v}1£=d4¢ﬁ Bt qv~-l¢chiyﬁi%i;£;(
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Licber Freund! Ich danke Ihnen fiir Ihren aus-
fiihrichen Brief, der ein gutes Bild fiber die
litersrischen Verhualtnisse gibt. Es ist immer
sehr gut, wenn man wenigstens eine ferne Annung
duriiver hat, wie die Dinge stehem. Ich habe
iiber Morantes Roman nur eine Rezension gelesen
und mein Bindruck wer etwas shnlich zu dem, was
¢ie schreibem, Sie ist ein sehr grosses Talent =
nit sehr grossen Gefahren.sie sieht namlich die
inzelnen Menschen und ihre Beziehungen so inten
gsiv und plastisch, wie gusser ihr vielleicht kei
heute lebender )Chrlfts ller. sie hat aber sehr
wenig Kritik und Kontwvolle deriber, wes diese
Menschen in der Gesellschaft eigentlich vorstel=-
len.Duraus kenn die grosse Gefchr entstehem, das
sie ihre Menschen rein immanent, vom eigenen S5%ta
punkt Qarstellt und dadurch verzerrt. /Thomas
Menns grosse YWeisheit war, dass-er die Intensi-
tat der Personengest:liung mit einem dichterisch
objektiven Licht vereinigen konnte./Ich hoffe
aber doch, den zweiten Romen bald in Ubersetzung
lesen zu konnen.iuch duas, was Sie iiber Moravia
urd Culvino schreiben, ist interessant.
Natiirlich gehort der Brei mit zu diesem Bild,
Men muss wissen, dcss er heute unvermeidlich ist
Br war jo schon teilweise frither da, nur konnte
man Hoffnung heben, dass eine innere Ent

'@‘E&c&, Arch.
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Entwicklung und gusserejusbreitung des Marxismus
etwas Ordnung schaffen wlirde. Damit muss man ein
Weile warten. Es ware eine Illusion, wenn ich ho.
fen wilrde, meine Sachen konnten hier viel ausric
.ten.De sie bei den Revisionisten /darum auch bei
den Burgerlichen/ unpopular sein mniissen, ds auf
der anderen leite die Dogmatiker sie ebenso able
nen, ware es eine Illusion auf rasche Erfolge zu
rechnen,Binaudi hat mir versprochen, Kritiken zu
sc¢hikken, aber offenbar will er werten, bis e’ e
Kollektion entsteht. 30 habe ich auch Ihren Arti
aus der Binaudischen Zeitschrift und den aus dex
Feltrinellischen noch nicht erhalten. Ihre ILage
Contemperaneo ist ein genaues ROntgenbild des Bx
Wenn ich nun Folgerungen ziehen soll, so wax
mein ceterum censeo , dass Sie gich mit aller Br
gie auf Ihr Buch Uber italienische Literatur kor
zentrieren gollen. Da sie ja Einzelstudien iUber
dchriftsteller oder Biicher schreibem,: ist diesex
RKonzentrationsprozess nicht so achwer, zls wenn
ein zuscumenhangendes Buch schreiben miisste. F
aber sehr wichtig. Denn gerade in einem solchen
zusutnd entstehen die schiefstenUrteile iiber Zei
nossen, und Ihre grosse Jualitat =ls echter Krif
liegt gercde darin, dass Sie solches zurechtriicl
konnen.Gerade deass Ihre gegenwartige Tendenz sic
nicht auf Liter.iurgeschichte, nicht auf Aesthet
primar richtet, sondern zuf richtige Erkenntnis
und gerechte Bewertung von Binzelnen Werken odei
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zalnen Schriftstellern Efadestiniert Sie zu
dieser Arbeit, Nehmen Jie es nieht als Eomypl
ment, aber heute sind Sie vielleicht der ein
zige wirkliche Eritiker, dessen Pathos gerad
«us solchen gpezifisch kritischen Quellen
stammt, Ich glavbe, sie giirfon gich durech ke
ne Frwagungen, welcher Art diese auch gein mi
€8N von dieser Arbeit abhelten lassen, .
Dass Solmi von idorno enttauscht ist, freut
ich sehr, Sie werden sich erinnern, dass icl
schon voriges Jshr vor der Uberschatzung von
Adorno’ /ung vouk bedeutenderen Benjamin/ ge-
warnt habe, Diesse Uberschatzung stanmt sus
einer verstindlichen Cpposition gegen den
schematismus, 4ber such hier ist eg richtig,
Gess das Gegenteil der Falwschheit nicht unbe-
dingt wahr gein muss. als ich voriges Jshr
ar deutachen Jchriftstellerkongress mit einem
Westdeutschen Jounalisten Uber Schemati amesy
sprach, gab ich ihm den Rety, einen Ggsay iiber
den Schemctismus bei Gottfried Benn zZu schrei.
ben. Natirlich het =r meinenRat nicht befolgt,
EBs ware sehr schon, wenn Solmi nach dieeger
Exkursion ins richtige Fohrwasger kime,

detzt noch eine kleine Bemerkung iiber per-
sonliche FPragen., Es het uns sehr gefreut, dege
Frau HEve Ihnen so gut gefallen hat, Aber Ihre

"
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penigsché ingst wegen Threr Wirde uls Huge-
stolz holte ich fir éehf"ﬁbéftbié%én} ie ki
konnen unS"ganz”fﬁhig‘hier'béﬁueheﬁ“l'és
ware fﬁr'uﬂs'bei&e“éiné”g?Lské Frevde =77
denn die uvngerischen Prauen in ihrer Masse
werden keine Gefahr fiir 8ie bilden. Erinneﬁn
Sie sich an meine Analyse des Typuss der
Typus 1ist im Allgemeinen eine éeltene Br-
scheinung und wern Sie Jetzt diesen Typus
"der ungarischen Fpau in zwel Exemplaren ge-
gsehen hzbeny, so kann die Typik richtig seinm
- und trotzdem vielleicht kein einziges
dritte Bxemplar verhanden seiwm.
Wit herzlichen Grissen
A E | : i

Lukécs Arche

Lieber Cases, heute nur ein paar Zeilen auch
ven mir, Bel der evwihnten geistigen Brei
den ke i¢h .daren, dass wan sich durch den
Bréihbgel durchfressen miiss, un ine Schla-
reffenland’ gelangen zu kdnnen. Deg Malheur
ist nur, dess es sich wahrscheinlich nicht
Ut ein%n Higel, sondérn eher um eine Hiigel=
kette ﬂ%ndelt. Dass Bva mir das “Einzigtum“
streitig macht, ist fiir mich eine grosse

" Beruhigung, denn es ist eineﬁ Mengchen wie
mir, der trotz allem unéd allem die Geseiﬁf
ligkeit liebt, Ex8R% viel angenehmer nicht
einsam und alleine auf dem Olymp zu thronen.

Mit den herzlichsten Griissen
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Lieber Fresund,

s

DeBn (Worte Inren Briaf s ot leols mit grosser

<

Xiz Verspatung. 4ls ich 'ihn erhiel$ war ich mitten érinn in der
Durchsicht der er ten 10 Kapitel der Aesthetik, Das ist jetzt

fertig, ich muss nur einige Verbesserungen mechen., Mit den

Ubrigen 6 Kapiteln hoffe ickh im Lgufe dieses Jahres fertig zu
werden, Nuch der Durchsicht Tuhren Wir wit Gertrud fiir 2 Wochen _
in die Berge und nshmen Ihren Brief wit dew Vor -atsz nit, ihn dort
zv beantworten. Indessen w.p die Ruhe fir dus Briefschreiben eben-
SO unginetig, wie die Arbeit. Entdchuldigen %ie also die Verspa=
tung, '

Wahrend des Urleubs habe ich Calvino's Vicomte gelesen, Der Grund-
gedanke ist sehr.géigtreich, besonders die Be:bachtung, dassg die

gutern Bigensch. ften eines Renschen'wirkungslos werden, wewrn die

Wechselwirkung mit den schlechten aufhort, Leider bleibt dag

Ganze doch auf dem Nivesu eines guten Hinfulls. Ieh &lsvbe der
Grundfehler liegt durin, ﬁaagxgﬁgvino den Vicomte nicht individuel
cheraktericiert kzg ¢ B8US ihm?%ihen kKonkreten Typ geformt B
Dorum handelt es sich ur das Gute Uberhaupt im Kaupf nit dem
Sechlechten tberhavpt und nicht wn die kunkreteﬁWechselwirknngen
bestinnter guter ung schlechter Tendenzen in der “eele ﬁzg-men—
schen, Ich glaube es ist ein Fehler vieler moderner “chrifitatels
ler, zu glauben, dass man ein phantestisches Abbild ger Wirklich-

 kelt auf Grund von Abstraktionen Lichen kenn, Ich glaube im Gow

genteil, dass eine phant:stische Gestaltung ihre Ubeyzeugungs—
kre £% nur azus den konkreten Details herous gewinnen kann, Das
zeigt des Beispiel EoTh.h. Hofiann und ir unseren Tagen z.B,
"Die vertauschten Kopfe® Thomesy Mannsts, Letztere Eﬁzahlung bee
rihrt sich sogar wit der Calvinos. Aber bei Menn ist der Tausen
nicht die von Korperlichkeit Uberhaupt uné Geistigkeit Uberhaupt,
sondern wan diesei’Lebenstendenzen bei zwei lebendig gestalte-
ten llenschen, Es ist schade um den schinen Einfall, besonders
weil ich den Eindruck habe, duss Calvigo wirklich beguht ist,
Wes cie iiber italienigsche ?chfffig@wller Shorivie, Horﬁnt&/
schreiben, iast sehr interessznt una sicher auch vielfuch richtig,
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Ich weiss nur nicht, ob diese Erscheinung eine'syezifisch italiew
nische ist. Tenn in den letsten Jehrzehnten £ibt es Uberall begebte
%chriﬂtsteller, die mitunter Meisterwerke oder fust Meisterwerke
schfeiben undéd dann plotzlich in éina-ordinare Belletristik herabsine
ken, Denken Sie nur an Sinclair JLewis oder soger zn Joseph Conrad.
Selbgtverstandlich hat diese | rsc-eznunb in jedem Dand ihre spezi-
fischen Grinde und die missten Uberall genau aufzezeigt werden. Das
wirde fir cnr1¢t teller und Pudblikum hochst niitzlich sein. Jarum
sage ich auch diesmal mein ceterum censeo: fie miissen als Kritiker
auftreten, Sie sind wohrscheinlich dsr einzige in Italien, der diese
Arbeit machen kOnnte. auch ich denke mencimal , es ware sehr umusgnt,
- einzelne Essays = z.B. lber Morantes “Luge und Zauberei® - zu schrei=
ben, zber ich bin in weiner Aesthetik ertrunken. Bei Ihnen sind keine
derartige objektive Heunungen de /wenigstens bis jetzt nicht/, o
waren also verpflichtet, «ls Kritiker aufzutreten - und ich bin fest
Uberzeugts duss die gute Wirkung sich friher oder spiter einstellen
wirée, frelllCﬁ(g;&teT alg friher, das macht aber nichitss Alsos cetem
TUli CENSE€0,4aa '
Vielen Dank fiir Ihre interesscnte Kritik . Ich konnte nur nicht lesen,
in welcher Zeitschrift Ble erschienen ist. Einaudi hat mir die neister

- oreetderen.Xriliken geschickt., Nur die iber die Prolegomens hibe ich

noch nicht erhulten - auch das Buch selbst nicht. Ich weisa tiberhauyt
nur aus Ihrem Brief, duss es erschienen is$. Ich hzbe am Editori Rige
niti geqchrie%en. Was Thren 3treit mit Solmi itiber die Heruusgabe
meiner Blcher betrifft, sc bin ich Ihrer Ansicht. Es ware nicht g ,
wenn zwel so grosse Blcher, wie die Zerstdrung und der Hegal'gleieh—
zeitlig erscheinen wirden. Eso mtigsen wahrscheinlich & Monute zwlschen
ihnen liegen. Allerdings durf nicht vergessen werden, doss meine Bl
cher gich imuer sehr 1z ng%Qn arubnsetzen. Dann heben sie freilich ein
zéhes Leben. Ic mugss immer noch &uftrage fiir die, Herausgabe der Thew
orie Ges Romens unéd Ges schichte ﬁnd Klassenbewusstseins ablehnen,
Soeben ist Frau Bva Caroéél bei ung gewesen, sie libergaed nir Ihr
schOnes Geschenkk, Vielen Dank. ' :

it herzliighen Grissen
L Ihr
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Liever ¥reund, da ich die Blochschen verschiecdenen Zeiten
hicht enerkenne, sniworte ich normaler Weise auf Thren Brief,
Ihre Ausfiihrungen iiber den i%ulienischen Roman hiben miech
sear interessiert - aber gerade zu den Xonsequenzen, die Sie
fur sich selbst ziehem, nicht iberzeugt. Ich hube im Gegenteil
das Gefihl, ds=ss Sie im_Be@riff sind, ein sehr wesentliches
Lioment der itulienischen Entwicklung richtis zu erfiseen.
Ich suge nicnts Neues, wenn ich glaube, duss die Nachwehen
der grossen frunzdsischen Revolution such die Kulturschicks
»sele der europaischer Volker /it fusnahne Russlands, wo,
- Wie ich zu zeigen versucht hube, eine gany sndersgesrtete
Intwicklung vorsich geht, mit 1905 als deguivelent fiir 1848,7
Des Wesentliche ist, duss slle diese Bevegungen letzten Fne
des mit einem Kompromiss endeten, Die Purcdoxie der itulie= '
nischen kntwic lung besteht darin, Gass sie vor denm ¥onpromiss
viel glanzvollere lMomente enthilt als otwa die deutsche, /Gari-
baldi/, Dus und die Tatsoche, dass an Kompromiss die reckiio-
nare Séite nicht so hochentwickelt Wary Wie im Bismirckochen
Deutschiund ist hochstwehrscheinlich eine fer Urai chen, die
eine kritisch~historische Betr:chtung der Befreiungszeit verw
hinderten, Darin besteht offenbar der Unterschied in der Bine
stellung zwischen Rascbe uné Fontene einerseits und Nieve an=
dererseits /Ich bin mit Ihrer inelyse dieses Romeans sehr ein-
verstundena./ Ich ziche tlso aus Ihrer Skizze die entgegenges=
setzte Konseyuenz wls Sde, es ist Ihre Pflicht, die Eigenart
dieses Ubergangs kritisch suszucrbeliten. Erst wenn wir die
speziellen n.tionulen Zlige = verursaeht durch ¢.s Jeweilige
netionale Sehicksel = klar sshen werden, werden wir einer=
seits in der Luge sein, die g5, ezifischen Aufgaben suf den
~kulturellen und snderen Gebiecten in Jeder einzelnen Land Xklar
. zu sehen, andereseits wirklictr funcdisrvte To'lgerungen aus der
Entwicklung der eurcpaischen Xultur des 19 .Jahrhunderts zu
ziehen., Ich habe fiir Deutschlund einiges versucht, Sie miissen
iur Itelien disgelbe machen. Dies ist meiner Ansicht nsch eine
der Kernfrugen, wenn nickt die Fernfrige der Litersturge-chiec
te des 19.Jabrhunderts uné Tumit die.ideslegische Grundlage
furk die Beurteilung der Literatur des 20-ten Jahrhunderts.,
Die Fruge g het aber diridber hinsus eine sehy grosse aktuele
le Bedeutung, Di¢ Frage des nutionclen Weges zum Sozialisuus
ist n.tUrlich ohne Erkenntnis der n.tionalen Eigentimlichkei-
ten eine leere Phruse. Die vergangene Periode hat hier Torm
und Inhalt cetuphysiseh einander gegeniibergedtellt, Das hatte
letzten Endes zur Folge, d.ss die notionszle Tigentimlichkeit
eine /ngelecenheit von Panzgruppen oder Geschafte fir Volkakun
etc, geworden ist, und man konnie in sllen wichtigen Fragen
gich aul den angeblich v5llig gemeinsumen Inhalt stiitzend
gecher atlsch=-gleichuacherisel vorgehen, Unser Jjunger Freund in
Turin ird deshalb viel angegcriffen, weil er die nationale
~EBigentumlichkeit x%m such als inhaltliche Fruge behandelt hakb./

MTAFIL INT.

Lukécs Arch;



&lldies 'ist b&s@n&exa wiehtlg in un9ﬁren Tagen, as. 1etbt Gespenaﬁ@r s
von vor 5anau 25 Jahren geistern, Unheimlich ist ﬁubei die Parelleli=
tat in der sSchwache der Gegenkrifie. Dies niigste jetzt gensu unter-
. suchd werden uné ich bin Optimist genug, um zu hoffen, dd&s es o wie .
~vor einem viertel Juhrioundert asuch jetzt dazu kommen wird. Wir wollen
sehen/ Siehe die erwidhnten zahlreichen Griesberge. Anmerhkung der Steno
pistin‘/?railich'ﬁuss der Optimisuus sich auvech darauf beziehen, dass
‘diese hommende Periode der a1ns;cht nicht 50 ¥urzetmig und folgslog

seln wird, wie die seinerzeit. - H b '

o Wae meine—%ucher betrifft;_so bin dich mit Solmi einverstanden, dass }'
©es besser wire die ®Zersitlrung der ?ernh ft"vor dem Hegel hersuszu=
bringen. Pranzdsiseh ist gerade jetzt der erste Band /b** Nietzsche:
_dnclusive erschienen/.. Dass u@f'"K?‘flSLhe ‘Beslicnus® die zweite paf—
“lage erlebet huoty Treut wich sehr. Eerkwiinrdig, dass Binaudi gir nichts
dariber schriebs Deutsch soll dos Bueh im Hepbﬂu evﬂc%eﬁnen,_=r‘nzo~ %
gisch hut es Gallimard anéenommen;_wnar geit der Annghue hzn ich ohkne
Nachricht von ihn. Dase wein XKleiner auﬁohio&&;ghﬂqoh sufsatz Ihnen '
gefullen hat, freut wich sehr, lash mﬁs te natiivrlieh uber die 5@ Prae
ge ausfiihriicher und nicht so subjekiivistiseh schreiben,Ich habe
leiderxr aagenbllckllch keine Zeit, denn ich bin bis ilber die Ohren
in dus Kapitel , dus die Beziehung der Aesthetik zur Pevlovschen R
- flexenlehre beh ndelt, versunken. Den Dokior Zivego hobe ich nicht
- gelesen, Nur Bertryud hut einiges duriiber erzéhlt und dieg befindet
sieh in weitg ender bberﬁanstiamung wit Ihren Hekerhungen. Das, wag
Sie iiber die {la Volpe=Schiiler chreﬁben, ratérkt mich noch
ﬁqrin, duss es Ihre P{licht wire viel al tiver in den verschiedensbi
Frugen auizutreten. Griigsen ie Calvine; ich werde unbedingt die neue
- Yurionte lesen ;, duz die erste auch uehf vegs bt Wars Endlich - ich
‘s¢hrelbeé heute gehr durcheincnder, oine 10 schen sufbau  ich habe.
auch - ﬁbew,aie Tranzdsischen Publikationen von Geschichte und Kl&sben&
bewusstsein gehbrt. Ich hebe einen sffentlichen Frobest dugesen er-
scheinen lags sen. Medr kann ich’ nlck* tun. Ot an der Sache Goldmann
beteilizt ist, weiss ich ni icht; ser Turiner freund ’ der mit Gold-'
Cwmenn in Paris s, ruch, kinnte Jgrhner eher ﬁuskhnit geben,

Mlt her;lleuen Grussen :
- Ihr

- PJ8. Noch eine Bitte: Unger guﬂger Freund hot ¢h3ﬁP4TiS.Elf Nach-
richt gebrucht, es bestehe der Plan, fiir meinen 7;.Gabu:oggaﬁ-ein
Gedenkbuch herauszugeben. Ich ware. Ihnen -sehr dankboXy ﬂagv sie | -
selegentlich mit iln duriber sprechen und. den Blc Hbarprifen wiire

'ﬂcn. Derin ich will unter keinen Umsteénden , dass der Kerm der Teiluj

pehmenden wuu Mensehen bestehe, die unter den heutipgen Unstanden
it mir symputhisieren, «ber gercde. in den NC eﬂi Lc?em Fragen nir
uchr fern stehen, Es kame tlso deronl zn - W g 28] dberhagpt‘

cernst izt - dags ein Xern von Preunden ents eheﬁ, der in Wegentl if
chen meinen Zweifronten—itundpunkt teilen, Wenn die massgebenden
Beitrage wus einer solchen Gruppe stomten, gchedet eg nmigrlich
nichts, wenn cuch andere bebteiligt slnd¢ Eﬂ konmt cber suf den
Grundton sne Ich bitte ~1e, bagprechen Sie diese Frgbe mit dex
'Dchmq; lieber gurnichts, wlg etwes Fulgches oder Ifrcfuhrendgs. 

‘r . : : ; .' : ; %
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Lieber Preunat

Ich schreibe. heute viel fliich:iger als sons t,
denn ick bin wit der Durchsicht und mit cdem
Diktieren der bisher fexrtig gevordenen Teile
der Aesthetik begchaftigt wnd das nizmt meine
Zeit und Nerven sehy in Anspruch. Ich denke

- gabei oft mit Neid ¢n Thom: s Mann , dessen

.. Pochter Erika ihm beim treichen iliberfliisgiger

- Teile grosse Hilfe geleistet hat. Das ist

- eine ganz spezielle Begubung. Mein vor zweil
Jahren verungliickter Junger Freund wer eine

. Art. solcher Hilfe, Wie es jetzt sein wird,

. weiss ich nicht. Ich selbst bin in diesem
Sache nicht allzu begabt. Natiirlich wirde es

.+ .sich nicht nur um Streichungen hendelm,’ sone-
4 dern auch darum, dusSs oft an dlie 3telle ei=

niger “eiten ein Satz kommen miigste ete.

sehr interessiert het michex Ihre neue Skizze
iiber itclienische Literatur, “ie haben sicher
mir gegeniiber in der Angelegenheit Nievo
recht vollstendig recht. Meine Beumerkung war,
‘wie wir es m in unserer Jugend. zu gugen pfleg
#en eine Schnellhypothese, Jedenfalls zeigen
Ihre aufithrungen, dass ich wichtige Vermitie
lungen vern:chlassigt habe, Denn es ict sehr
interessint; dess gerude n.ck Ihren jusfithe
rungen es vollstandig Kler ist, dass = letzen .
Endes, fmeilich nur letzten Fndes = doch die
stellungnahme zum Risorgimento und zur Art :
~der Binigung It:liens die italienische Lite~
ratur einer gunsen Periode bestimut hat,

- Dgs suszusrbeiten wiare eine wichtige Aufgeube
“«fir Sie und ich kinn nur hier mein oft zusge-
sprochenes ceterun censeo wiederholen,

. Teh mochte dazu, wieder vom Stendpunkt eines

- MTAFIL. INT.
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fernen Beobachters noch eine Bemerkung hinzufiigens

In der deutschen Fiterutur “bedeutet das Jahr 1890
schon derwm einen Einschnitt, weil -either in der
Literatur die Periode Befreilungskrieg « 1870-71
nicht mehr jene zentrale Rolle gpielte, wie fiir
die Entwicklung von Razbe, Storm, Fontene ete,
Wenn Sie an Gerh:rd Hauptmann, Thomss und Heinrich
 Mann etc. denken, wird dies ohne weiteres klzr
sein., X Eg wahre interessant zu untersuchen, ob es
in der ltclinischen Literatur eine ahmliche ichei-
~delinie gibt,./ Natiirlich f4llt diese Scheidelir 3
21t den Impericlismus zusammen, aber Lénder, die
‘eine B andere Entwicklung gehubt heben, g,B., Frinkre
rékch, zeigen gunz anders geartete Re:ktionen. Auch
das 1st-eine = vorsichtig zusgedriickte = "Schnelle
hypothese™, Bs wirde mich interessierem, wie ie
diese Froge beurteilen,/ .

Den ingriff auf 'den Positivisnmus begriigae ich be-
geistert. auch wenn sie nicht wuf die philosophi-
ache PFrage eingehen, die freilich sehr .wichtig igt, )
und bei einer fundamentaleén Beurteilung der Prage
guch unentbehrlich. Ich hube eber den Bindruck, guwx
dass ein guter Angriff im Stil Karl Kraus gegenwhrgi
tig sehr niitzlich sein kann, Also gehen “ie nur #xx
drauf los, so energisch Sie es konnen.

. Was das Gedenkbuch betrifft, bin ich gangz Ihreri .
. sicht, Ich hgobe auch in ahnlichem Sinne an meinen
jungen Freund geschrieben. “ie werden alle diese
Pragen mi%t ihm’ sicherlich besprechen.

Jetzt zwei kurze Bittens 1. ich  habe gehort, dass
fie in Einaudis Zeitschrift iiber die Hundegeschichie
ceschrieben habe Wir méchten sehr gerne Ihren Auf..
satz lesen, Lassen “ie mir die Nuumer der Zeitmmdwsx
sehrift einschicken, Wenn Sie mit Dr. Foa sprecher
fregen Sie ihn bitte, ob er noch immer ‘die ibsicht

und. die Koglichkeit hat, mir zu einem kompletten
Stendgal zu verhelfen, ich erhielt von imm eine
- Bute iusgabe der Tagevticher, Wichtig wire
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wire nir die Briefe und die nicht belle-

' tristischen Prodaschriften /iiber Kunst,
‘Literatur etec. / zu besitzen, Die eigeht -
liche Belletristik konnte ich wann immer
besorgen, da die Bibliothek der Pleyade
diese sehr gut hermausgegeben hets Wenn
Dr. Foa nicht in der Lage ist, dies zu
macheny wirde ich es versuchen, durch Pa=-
riser Freunde aus franzOsischen Honoraren
diese Biicher zu besorgen. Entschuldigen ,
gie den fliichtigen Brief aus den oben ane
gegebenen Grinden und cus anderen sind wee
der Gertrud noch ich in einer Stimmung,
gute Briefe zu schreibem. ;

Mit hérzlichen Griisgen
Ihr

Wie Gyuri oben benerkt, bin ich in keiner
¥emx besonderen Briefschreibestinmung. Heu-
te nus o viel, dass ich mit Ihrehn Gedar-
ken iiber das RéBmmk P.-Buch vollumen ein-
verstanden bin und mit Spennung Ihren Ar-
tikel erwarte. Vielleicht néchstens mehr,

Mit sehr vielen ‘herzlichen Griissen
- Ihre

Ay
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Liwoxr Fround, vielen Dank TUr Ibren Brief vom

gﬁktober. Ich hadbe inzwischen dan Brief wvon
sehwayrs erhalten unéd ibhm sofort sine dezidierte
Absuge mit der Begrimdung geschrieben, dase die
italienischen ﬁeehte fiir %Geschichie und Klassene
bewusstgein® geit 1956 Binsudi besitzt, Die Kopie
diecas Bflewﬁd hebe ich an Bineudi geschickt, mlt
der Bitte seine Rechie, wenn ndtig, such jurisiisch
durchzus.tzen, Ich gleuvbe, dass es\nitig ist, daas
Binaudi dieses Buch schnell herausbringt. Br kann
sein Becht vor jeden @ericht geltend macken, auch
wenn def Buch aptiter erscheint. Ep wire sbsurd
deghalb das itelienische Brescheinen von "Zerpnti~
rung Ger Vernunfte, “Hegel” ete, noch weiter hi-
nauszuschiecbeny

Auf IThren Iriheren Brief hebe ich lemaar lange
nicht geantuwortet. Ich hole erst jetzt das Versgune
nis nach, Von Dr. Pos hebe ich die Blicher erhalten
pnd itk bereits dafily gedipkts Ein mﬂﬁd%?nbd?h&k
des Jungen Herx geht an 8ie eb, : :

Was nun die ¥ Schnellhypothese fiber die neuerexm
italienische Literatur betrifft, so glaube ich,
bewegen sich Ihre Bemerkungen aul dew richtigen
Weg. Jicher ipt Italien Gkonomisch und soziazl we-
niger ainheitlieh als es Dentschland in derselben
Zeit ware Hatiirlich ist dles nicht siatisch zu
nehuen, sondern iech glaube , dass dieser unglelichs-
massige auvsgengspunkt such ungleichnaseige Weiterw
entwicklungen hervorgebrecht hat, Wie stark im
Vergleich mit Deudschland die Fachwirkungen der
vaxbefelm&ndcn Pericde wuren, kann c¢h nicht beurte

/_; pr
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len. sehr viel hungt dwvon ab, wie garducci einges
schatat werden muss = und de kann ieh picht cinmal
wit Sehnellhypothesén eufiretens #egsentlickh erscheint

. pir oine sndere Beobschtungs es ist suffallend, duss

{ r in Ttwlien aie moderne Kunst an der Spitge der
Resktion merschiert. Denken Hie sn D'annunzio, lehmen
gie nuy scine Zeitgenogaen, Oscur Wilde hat soger einen
amfeutzs Uher die Seele des Menachen in “egzizlisnus g
sohrieben, Hofmapnethel und Rilke weren wesentlich ule
( litisch, und wenn stefun Geovge auch in bestimmben
sinne der Faschistischen Ideclogie. Vorarbeliten geleli-
atet hat, £ing er doch nach der Beehtergreifung Hitlers
fyeiwillie ins Bxils Nooh suffelliender ist dlese Lage
bei Mzrinetti und dew Futuriesus. In Busalend stelis
sioh Majakowski an die gnitze der revelutionaren Bewce
seng. Die dsuischen Expressicnisten sind , wenn nicht
anpolitisch, so entschieden links eingestellt, fler
snschluss einiger Brzpressionksten an den Faschismue 1ol
sine spute Brscheinung, in siner %eid, wo die Bewesung
als solche lénget aulgehlrse hot./ duch in der franzbedd
schen Avantasrde ist die lage shnlich, Denken “ie aur €
sragon, Bluard 2tCs Yan plisste freilich such die inte
wicklung wvon Malraux und anderen untersuchen, sbey ich
sleube wuch dieg gibt keine malogie zu Kavinetti. 8s
jat nun Ihre aufgebe, erstens fontzuatellen, ob das Ph

~men, Ses ich hiex skizziere, wirklich g¢in Phanonen
sut, oder nur in peiper Binhiloung existiert; zwelitens
wenn die Feststellung sutrifft, wo die Ursachenh 3u o=
chen sind? Des iet nun wieder Inre sufgebe, Ich bleibe
bei meinem celeruvm censeo, Cu8s asie friher oder spater
an dieses Problem herantreten wlissen,

Was Sie iiber die Broschire gegen der Pogitivismus schr
ben, scheint mir im Wwenentlichen eine Jelbstoualerel 2
gein, Natiriich ware es & benten, wenn man die philos
gophischen Wurgeln des Positivisuue ausgrsben und Vere
nichten wirdes¥enn dies aber nicht pglich is%, so kan
eine Broschiire, wie die Ihvre, sehy niitliche Pienste le
asten, Leider bin dch nieht in éder Lage, in dieser Frag

MTA FIL. IKT.
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baei Bnkonnitnis der Tatgschen Ihrey Jpruche ein
Urteil zu dilden, Mein Tindruek ifut nur, 7588 ple
gich selbet gegeniiber selbetguiéleriech streng sind
- /Dug ist wber nuch meinen Trfohrungen svgleich aue
eine sublimierte Form der Paulheit,/ Ebenso gleube
ich, Ques Sie meine Sachen zu optimistisch betrach
ten, Ich flrchtes dass im Munuskript der isesthetik
tatsachliich Déngen undé ¥iederhplungen veorhanden nil
ich hoffe, sle susmersen zu kinnen, deitzt arbeite
ich am 12.Xepitel, worin des Prodlew der Jesondedrs
heit in dus Synten eingesrbeitet werden soll, Ich
glouvie, fch kinne einfuech die Prolsgomens exzerpi
ren., Yas ist aber nicht der FPall, en zind sine Rei
neuer Probleme,; 2.8, die der Eitte fetweo wnalog
zur Athik des sristoteles/ aulgetauchts

Bitie foligern Cie bel der Briefen nicht meinen
sehlechten Beiapiel und schreiben Sie niy veecht
bald, <

Hit herzlichen Griissen such an *reubde, die
sie treffen : )
P Ihr

JATA FIL. INT.
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7 Lo “dightiger sohoint miv, "Wis w4
uber Croge selreiben, Denn etws in Beutzoblend i
der Liberalissus den fasehistischen angriffen gew
genliber vollaﬁandigxzwehrles. Yenn man Uberdenkt,
wer dem Fsschisuue ¥iderstend geleistet hat, so
ging Jjone blrgerlichen Ldeologen, wie Ossietzky,
Niekiseh sicher keine Liteveteng von den Rreip
Barbh-Nieudller garnicht zu redan, Die frenzdeie-
sche Lage kann wen freilich sohwer els Vergleich
heranziehan, ga dort der Paschissue duren eine
auslandische Kacht reprasentiert war und darum
auch solche an der Resistence teilnalmen, die av,
@it einem zu Bause gevncheenen Faschispue S G
thisiert hatten, Ich halte nicnt sebr viel won

1%,
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Croces Philosoyhie, aber die Grundlagen dieses Einflh
nilssten niher untersucht werden, wozn selbstverstund
geine Verbindung mit #lteren Linksetrimungen in Itsl:
gehbrety, Ich kenn jetzt lelder «uf diese Fragen nicl
naher eingehen, 3ie solltén abernicht sulfhdren, den
zen Komplex auf der Tageésordénung - auch unseres Brie:
wechsels « zu halten, denn es gind hier wiele wicht!
und ungeldste Probleme - und ich bDleibe dabel, dass i
Ihre sufgube ware, sie zu kléren, Ihre Broschiire hab
wir erhalten. Bei meinen umomentanen jehwierigkeiten ,
) bei meiner Unkenntnis der italienischen Sprache/ ist
Gertrud, die mir laufend HhmxxXx tber ihre Lekilire 1
feriert. Was ich bis Jetat gehdrt haebe, hut mich sel
amtislert., Preilich ist die ganze ingelegenhelt eine
sehr ernsthafte, Denn nuach den endgliltigen Zusanmnen—
bruch ées objektiven Idealismus, nhachdem der Fusurmel
bruch des Hitlerismus einen Irrationalissus grossen
stile unmdglich geuachtk hat / schon weil &ie sozial
Densgogic ihre inziehungskraft verloren hat/, bleibt
der rositivisscue als FiHgre Fihrende Ideoclogie der resl
4donaren Bourgeoisie. Dass sle such in den Marzisuus
wenn aueh loksl - als fthrende orthodoxe Ideclogle e
ziehen konnte, ist netlirlich eine welthistoriasche Ex
Farce sondergleichen. Die XKomik ist objsktiv so iUbenr
waltigend, dass ich fir vollstundig berechtigt halte
wenn Sie sur Vervichtung dieser Ideclogie den Sehatt
von Earl Kruus beschwirene, Vernichten wird men sie J
fr«ilich nicht kinnen. Thre Hervschaft hat Wurzeln i
einer objektiven Lage = diese ipt frellich wmelner A
siecht nech eine efihemere , und dckh hoffe, dass diess
skurze Ubergang®™ nichit Jehrzehnte in inspruch nehmen
wird, Jedenfalls war es eehr richtig, dass die den XK
asufgenciizen habens

Ich hube sbenfalls kKeine ashnung , warie Eincudi so 1
mit Zerstirung der Vernunft gewuriet hat. Jedenfalls
bin ich der ansicht - und hebe dies avch Hinaudi ge-
achirieben = xmEx und winache, degs nuach den beiden

philoso hiegeschichtlichen Werken nicht jedes erstegy
Buch erscheines sondern der Historische Roman, der w

N B
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erst erscheinen, wenn die allgemeinen idevlogischen !
haltnisse weniger verworren und notwendige Kisoverst
nisse hervorrufent geworden asing.

Mit diecsen Fragen héngt zuch dag Jedenkbuch Zuganmen
Ich hebe schon vor langer Zeit sowohl Ibnen , wie und
seren jungen Freund geschrieben, dass die Canze Ssohe
nur denn einen winn hat, wenn der Kern der asufuétze

von autoren stemmt, die wirklich den wrichiigen “tandy
vertreten oder inm wenigstens nshe atehen,; und die =
0b organisatorisch oder nicht = zu unseren engeren g
nilie gehdren. 4Also etwa Typus E. Piccher. Nun glaut
ich aber sus verschiedenen inneren wie ucgeren Gring -
es heute uwnnde ich ist eine solehe Gruppe von gutoren
zu finden. Und wenn solche jutoren - ich nehmne als
Rypus Jucien Goldmenn - guantiteativ ung dualitetiv 41
Oberhand hatten, so wire es besser suf das Gange a2u ¥
ziechten, Matiirlich kinnten diease mitarbeiten, wenn
die Prepoderans der friher erwihnten Gruppe gesichert
were./ Ich firchie, unser junhger Freund ist in diecex
sache etwas leichifurtig, Iebn sehe dus zuch Rz sus de
Tatsache, dums er hier lebende aAutoren zur Mitarbeit

. autgefordert hat, beil denen eine Teilmshnme sus ob jeki

ven Grinden vollatundig cusgonchlossen iaty Ieh neige
Gaher zu der ingicht, dass wir auf dem Ganze verzichi
asollen, Wenn einzelne sutoren bei diessr Gelegenhedt

gingelne Aulautze sehreibenm, so kumn Gus sebhr gwt se!

- Ich halte sber dus Gedenkbuch unter den heutigen Umat
3 den flr wnudglichs

Bitte teilen fie dies unseren dungen ¥reound mit. Ich

beve leider in der letaten Zeit schlechie Huehrichie
dber ihn erhalten. /Fihrende Teilnghme v siner Zeit
aehrifd, mit der wner unsereins nichd einmel sine en’

s dsrnte Beziehung heben sollte./Ieh wire Ihnen aehy &
“Bay, wenn fSie air genaue Infornationen Uber disse an

1bg§nheit geben kinnten, denn im Palle, diese Geriich

HMTAFIL INT.
Lukdcs Arch
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te sich bewakrhoiten sollten,uleste ich . den Vorkehr
@mit ihm abbrechen, das ware fir mich und Gertrud gehr
schinerzlich, denn wir halten ihm nieht nur fir sehr ke
begabt, sondern haben ihn asuch persinlich sehr gern,
Indessen gibt es gber Prugen, in dénen maen keine Konze
sionen machen Xarn. Ban kenn nur deun prinzipiell rich
tig den ideologischen Haupifeind bekinmpfen,; wenn man
keine Kompromiese wit golechen "Verbiindeten® macht, die
ihn sus vollig entgegengesetzten Grinden bekémpfen, I¢
firehte,unger. junger Freund hat hier "Realpolitikzk®™
gé. _deben, und deg Belgpiel lasgsalles zeigt, wie ver-
. hengniovoll derartige Tendenzen werden kinnen~, Ich pe
' gonlich bin nicht gewillh, in solchen Fragen asufl Xompr
migse einzugehen, selbst wenn dieses Verhalten fiir mic
menschlich uchwere Konsequenzen nit sich bringt. Holfe
fentlieh hire ich von Ihnen ginatige Fachrichten 4 ich
bitte Sie aberm mir sufrichtiy die Wahrheit mitzuteile

Hit herzlichen Griissen
Inr

MTA FIL INT,
Lukécs Archy
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Lukécs Archy Budapest, dém 20+2.59

Lieber Freund! :
Ich sohreibe Ihmen diesmal mum in einer Angelegenheit, die Sie wahr-
schelnlich Uberrascherd wird. Ich erhielt zufdllig den Artikel von
Unberto Barbaro aus der Unmita und entschloss michy, cbenso zufillig
eine kleime Erwiderung zu schreibems Ich bitte Sie diese , wenn mig-
lich, in der Umita selbst zu placieren, wenn dies nicht miglich wire,
in Nuovi Argumentis Sie findem darie auch eine Antwort auf unsere
Meinungsverschiedenheit in der Beurteilumg unseres jungen Bekennten .
Ich glaube, dass Sie unter italiemnischem Bedingungem die Wichtigkel t
und Schwere selnes Schrittes micht richtilg abschitzen konntemn. Aus
dem Folgenden werden 8ie ja meime Meinung entnehmene Die "Schreibe®
lautet: .
In der Nummer vom 27. Januar der Unita widmet Umberto Barbaro einen
Artikel meinen hingeworfenem, urspriimglich bloss brieflichen Bemer-
kungen liber demn Film, die dile Zeitschrift "Cinema® Nuovo" versffents=
lieht hate Der LArtlikel selbst, Ufle glelch gemigt wird, wiirde keine
Erwiderung verdiemem. Immerhin .gibt ihr der Ort seines E..scheinens
eln gewisses Gewicht, und vielleicht kann das Richtigsteflen der
in ihr ausnahmslos auf den Kopf gestellten Probleme niitzlich seihe
lian gestatte mir vorerst eime persidnliche Bemerkung. Umberto
Barbaro erwihmt, dass die Bemerkungem {iber dea Film einen Brief an
melnen Exschiiler, Istvan Mészdros entnommern sinds Das ist die einzipge
richtige Bemerkung des ganzea Artikels, Seitdem nd@mlich Istvdm-mészg--
2 ros sich zum admimistrativen Sekbtetir der Emigrationsorgenisation der
ungarischem Schriftsteller widhlem liess, hat er im der Tat aufgehort,
mein Schiiler zu selms Es gibt vielleicht in dieser Onganisation einzel-
ne, die sich ihres objektivem Grundcharakters: Restauration des Kapi- -
tallsmus im Ungearm, auch mit Hilfe einer ausléndischen Intervention,
nicht bewusst simd. Solange Mészdros mein Schiiler war, musste er das
als Marxlst wissene Die /Annahme dieses Postens hat also seine Verbin-
dung mit der Ideologle, dle ich vertrete, als derem Schiiler er sich
bekannte, zerrissens -
Ich komme numn auf dem Artikel selbst zu sprecheme. Umberto
Barbaro zitlert einige 7,ilem aus der redaktionellen Vorbemerkung,
ohne auf den eigentlichem Text iliberhaupt einzugehens. /Der Leser wird
sehen, dass es sich dabeiy um seine allgemeine kritische Methode han-
delt/s Er zitiert also die Vorbemerkung, ich hielte es bel Mésziros
fiir richtig, dass er Technlk von Form unterscheidet und fiigt num so-
fort die Folgerung hinzu: ich wiirde die B,deutung der T.chaik in der
Kunst Uberhaupt leugrems Ich muss gestehem, dass, obwohl ich keine
allzu hohe Meilnung von der Logik der Neopositivistem habe, mich dieser
Bocksprung doch Uberrascht hate Man stelle sich vor, ich wollte einen
Ausflug imn die Upgebung Roms machem und ersuchte einem Bakanntew, -mit
eime Fahrkarte zu besorgem. Dieser tut es, und macht mich aufmerksam,
dass es eine Fisenbahmkarte ist, mnicht eime fiir dem Autobuse. Umberto
Barbaro wiirde nun meinen.Bekann%eﬂ anschrelen: Wasy, Sie machem eimen
Unterschied zwischen Tisenbahm und Autobus? Folglich leugnen Sie '
die Existeng des Autobus! Folglich sind Sie ein Ideslist, ein Gegner
des Fortschritts! /Mit derselbe "Methode® konstruiert Umberto Bar-
\ baro aus der Tatsache, dass ich mich literarisch bis jetzt mit dem
3 Film nicht auseinandergesetszt habe, den Vorwurf, ich wiirde seine Be-
deutung unterschitzem. Br welgert sich zur Kenntnis zu nehmem, dass
auch bel dem vielseitigstenm Schrifisteller die Zahl der Themem, die
er micht bearbeitem kounnte, immer dle der behandelte {iiberwiegt. Ich
habe z.B. keine Aufsidtze Uber HMusik oder Malerel vertffentlic hts Be=
deutet dies, dass lich Beethoven oder Rpmbrandt missachte?
Woher mein Kritiker selme Behauptumng iliber diese meine Siel-
lung zur Technik nimmt, ist mir-ein Rétsel. Er versichert ja mein
Buch "Prolegomeni a un'estetica marxista® rezensiert zu habems Darin
findet sich /Seite 167 ff./ eim kleines Kapitel tiber Tschnik und Form.
Mein Kritiker hat aber offenbar das Budh nicht so wel t aufzeschnittens
Wozu auch? Ist man Neopositivist, so braucht mam die Tatsaclk mr nicht
B zu kennen, man weiss doch alles besser. Und in der Tet erhalte ich




Moo

im Folgendem eine fiir mich ausserordentliich fruchtbare Balehrunge
Mein Kritiker schildert némlich ausfiihrlich den ¥ilm Ubern latisse
und ich erfahre derau$ mit tief erschiitterten Srstaunyng, das Matisse
mit Farbe und Pinsel gemalt hat, dass seine malerischen id )
unnittelbay aus seinem Kopf auf die Leinwand gesprungen sinde Damit
15s8t er fir mich ein schweves Problem, mit dem ich Jahrzehnte lang
Yergeblich rang; mimlich: warum Hioche angelo so viele Fragmemte hintere
lassen hat? Da er ja die Statuem in den Marmorblocken als "fertige®
"sah" - warum sind sie nicht au? seinen Blick hin vollendet aus die-
sen herausgetreten? Trst seit mip Umbarte Barbaros lichtvalle Luseinan-
dersetzung den unerwarteten Schluss qgstattet, dass Michelangelo mit
dem Meissel an dem Marmorbliocken gearbeltet haty ist fiir miech das
Tor getffnet, um an eime Problematilk selnes Schaffens heranzutreten «

Freiiiah, wenn man eim so wichtiges Problem memst erns tm
hafi aufwerfen wirde, misste man die Fragestellungen Umberto Barbaros
vollstdndig beiseiteschieben, um cinen echten dugang zu ihnen zu ey i
haltare Denmn im Gelingenm, Schelterm, in der Problematik ciner grossen

kilnstlerischen Laufbahn spielen technische Fragem eine hichst unter- -~

geordnete Rollee Michelangelo vermoshts im technischen Simn alles zu
machen, was er wolltes Die Problematlk seines Schaffens entstand aus
den grossem gesellschaftlichen und weltanschauliohan:Widerspruehe&
seiner Epoche, aus seiner eigenen kﬁnstlerisch&n;Gssinnuag in den
Versuele ny diese zu bewdltigen, eine addquate kiinstlerische Form fir
den gewaltigem, widersvruchsvellen Gahalt der Zeitprohleme, Pir die
angemessene kiinstlerische Widersplegelung der Yirklichkeit zu findens
Die Techmnik ist ein wichtiges subjektives Moment fir das Erringen einer
objektiven Forme Aber jeme kamwm nur sus dieser und nicht umgekehrt
begriffen werdens

Umberto Barbaro erhebt aber sein "Problem" auch auf eine Dhi-
losophische Hohes er stellt das Dilemme: Glaube an die allein seellig-
machende Bedeutung der Teohmik oder Intuitions anders ausgedriickts .
Neopositivismus oder Crocescher Idealismus, Hier zelgt sich der Neo-
positivismus in seimer genzen - tief provinziellen - EFnge und Bal ~
schrinktheite Dass es Denker wie Aristoteles und Vico, wie Hegei und
Marx, wile Tschernischewski und Ienin gaby die die Proﬁlema der Kuns fw
.phllosophie von ciner solchem Warte betrachteteny vom wo aus derarti-

8¢ Pseudoprobleme gar nicht sichibar werdeny nehmen sie einfach niocht

zur Kenntnise Wie fiir die lleuay die Katze das grisste Tier im Kosmos
ist, so Rix ist Pir den Neopositivismus Croce dex einzige grosse Gegner,
gegen den e¥ seine heroischen YindmithlenkdmpPe Pithrt. /Dass in anderen
Lindern eine andere Lokalgrisse an die Sgelle Croees zu treten pflegt
gndert an diesenm Spezialfall des philosophischen Provinzialismus nich%ﬂ}}
Die von Umberto Barbaro in den Mlttelpunkt gestellte Intuition ist
eine aus Begriffsentstellung entstandens Hodekategories Intuition be
deutet, wie ich vor coa 13 Jahren Sohrieb, nichts anderes, als ein
plﬁtaiichea psychologisches B,wusstwerden eiwe s unbewusst weiterlau-
Tenden G,dankenvrozesses. Ihy eine erkeantnisthaoretiscne Bedeutung
Ubarhaupt zZuzuschreiben, ja, sie in den Mittelpunkt der Philosophie
zu stellen, 1st einfach die willkiirliche, leichtsinnige Verwechslung
eines Tlements der subjektiven,ﬁrbeitsmethoda mit der objektiven
llethodologie des Denkense e g
Ich habe immer dagegan‘protestiert, dass Shdenow die Kémpfe
in der Philosophie auf den Wliderstreit von Materialismus und Idealismus
reduzieren wolltes Dieses Dilemma fiuhrt eine versinfachende Vulgarisiew
rung mit sich, weil es dem Gegensatz von Dialektilk und Metaphysil und
die verwickelten vechselbezichungzen der beiden widersprechenden Tep-
denzgruvpen vernachlissligte Aber was Pir ein Himalaya der philosophi-
schen HShe reprisentiert Shdanows Position geceniiber dem Scheinkontrast
von Technizismus und Intultionms Mit 4hm wird die Kunstphilosophie
bloss auf sinen Schelideweg gestellt, wo siey; um mit Lenin zu sprechemy
zwlschen elmem gelben und einen blauem Teufel zu wihlen hat. :

: Das wire also die "Schreibe", Wirdem Sie es fir ¥ichtig hale
ten als Titel zu gebem: "Blauer oder gelber Teufel?" Wenn Sie einen
)esseren Titel findem, so gebe ich Ihnen volle Freiheits iiber alle an= .
leren Fragen bold -ausﬁihrl che Mit Grissen von Gertrud und mir Ihe £££»/g
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Lieber Cases, diesmal nur wenige Worte, denn ich bin mit der urch-
sicht & meines endlich fertig gewordenen ersten Teils der Aesthetik
in Anspruch genommen. Ich hube mich sehr iiber die ginstige Lésung
der Angelegenheit Padua gefreut. Jetzt muss ich sber - auch wenn es
Ihnen schon langweilig gewordsen ist - mit meinen alten ceterm censeo
kommen: Sie sollten die Notwendigkeit Kurse zu heolten dazu benilitzen,
um die Geschichte der neveren itslienischen Literstur zustandezubrin-
gen, Ich bin ilberzeugt, dass wenn Sie diesen Stoff einmgl fiir einen
Kurs durchnehmen und voriragen, das Buch eigentlich Tertig sein wird.
Und es hatte fiir Italien eine entscheidende Bedeutung, hchstiwahrschein-
lich asuch fiir andere Lénder. Dabei ist es wichtig, dass nur Sie imstan-
de sind itiber dieses heikle ® Thema eine verninftige Zusammenfassung zu
bringen. Als alter "Objektivist® meine ich, dasgs es fiir die Welt voll-
kommen Wurst ist, ob man aus erhsbenen cder ginz enderen Grinden zu
eine: verninftigen Objektivitat gelangt. Das Darstellen und fussvrechen
der Wahrheit ist das Wichtige, iiber Motive wird nicht brgestimmt, wie
der alte Bebel seinerzeit sugte. Fassen Sie es nicht als Kéalte und
Teilnahmslosigkeit aufy, dass ich in diesen wenigen Zeilen nur itiber die-
se Frazge schreibe. Glauben Sie mir, dass #eine /nteilnshme -n Ihrem
Schicksal viel breiter,xtiefer und warmer igt, =zls diese Zeilen es
auszudriicken vermdgen. .

\ Mit herzlichen Griissen

Ihr

=T
cs

=S

Lu

P.S. Sie werden mir es nicht libelnehmen, hoffe ich, dass ich mit
Giovanni iiber Ihre neueste Lieblingsliteratur sprach, Aber n:tiirlich
war das auch Alles. Br warf die Frage auf, weshaldb Sie eigentlich bei
Ihren S0 grossen Fidhigkeiten so wenig produzieren, Wir beide maéhten

€s uns einfach und sechoben dieg alles - trotz besserer Einsicht - 2.3,
Inrer Bescheidenneil
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Iiecber Casést

Vielen Denk fiix Ihren Brief vom 13+ Juli und
fiir Ipre Informationens Die Seclle sus der
florentinischen Geschichte von Macchievelld
1st gerade das was ich brauche. Dass hier
Seele und nicht S,elenhelld std t, spielt kel
ne Rolles Ich gloube, es handelt sich um eine
Kontamination bel #ir, die sich im Gedicht-
-nis abgespiélt hate :

~ Was Ipre Bolmis Inttiusdung fber Lief-
schitas lufsatz betrifft, so missen Sie be=
denken, dess diese Arheigkﬂmrungeféhr dreissipg
Jahren geschrieben wurdes Venn Sie sie mit
den meinen vergleichem, so dirfen Sie nur da
Aufsatz Uber die Sickingen-Debatte in B, tracht
zlehen, der mit der irbeit von Liefschitz up—
geféhr gleichzeltisg ist. Dann werden Sleyslau=
" be ichy finden, dass er viel bessey ist, als
meine damalige S,udiems Dass von Liefschitsz
weni% spétere Arbeiten vorliegen, ist eine
kompliglierte Fypage. Hauptursache ist die line
gunst der Umsténdey das subjektiv Periznliche
ist zu kompliziert, um brieflich dargestellt
werden zu kinnene ;

Dass unser gemeinsemey F,eund, Della
Volpe eln wenig vermibelt wurde, ist sehr ge-
sunde. Hpffentlich handelt es sich um den lLne
fang einer Lpkehr vom sich marxistisch maskiec
rénden Neopositivismus. Sic erwihnen in die-
sem Zusammenhang ILuporinis. Ich habe ihn vor
ungefdby zwilf Jahren kennengel ernte Donals

s



sah er sympathisch und hoffnungsvell ause Vs
ist aus ihm geworden?

_ Auf dem Kaffecewettbewerb zwlschen Ihnen
und meiner Fpau wirde ich mich sehr freuen, denn
das wirde bhedeuten, dass Sie uns hier oder in Ita-
lien wiedersehen konneneder Anlassm, der Bagsuch
- Quasimodos und sein Zeitungsberichf hat cine ge=
wisse histoerisch somiale Komike Ich hilelt den

rossen Dichter instinktiv flir cinen Literature
iplomaten und unserg Begegnung, sowle der Zei-
tungsbericht bestitigen diesen Eindrucks. Yas ex
im CGrossen durchsetzen konntey nidmlich cinen Nobels
Preis trotz linker Sgmmathlen, hat cr Bier in klei- .
_cimem gezeigte Lr besuehte mich /fur, Italien/ wnd |
- schrieb nur iUber die Giite des Kaffeces /fir Ungarn/e

. Wenn Sie noch-ih Rom sindy so werden Sie
zwel meiner begabten S hiller /Aignes Heller und
Istvdn Hermonn/ treffefil. Hoffentlich entsteht eine
gute Beziehung wwischen Ihnens Ich danke Ihnen
auch fir diec katholische Kritik, die freilich sechr
wenlg zu meinem Stelenheil beigetragzm hats

Mit heﬁzlichen Bviissen Ihy |
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ILiebey Cases!

Ich habe bis jetzt von Doktor Bonehio noch
keinen Brief erhalta « Sic werden verstehen,
dass es fiir mich gerade bei diesen Varlag
wichtig 1st dle strengsten Formen der Ioya-
1itdt einzuhalten. Sobald ich diesen Brief
habe, schrelbe ich an Dr.B,nseler, damit er
Ihnen fortlanfend die korrggiertea Fahnen
schickte Ich halte dlese Lusung fir besser,
als das Menuskripte Denn bisher hatten Sie
genau korrigierte F.emplare der Anfbau~inse
gaben zur V _rfigung, und bei eilner schwie-
rigen Upersetzung kenn ein ungeniigend korri-
giertes ‘anuskript viele Schwierigkeiten und
Missverstédndnisse verursachen.

Verzeihen Sie asuch mir, diesen rein geschiift=
lichen Eriefe Ich danke Ihnen fiir die Infor-
mation Uber Luporini. S
Mit herzlichen Griissen von Gektwmi d
und mir Ihr

Gaorg Lukdes

WITA FIL. IXT.
Luké&cs Arch.
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MTAFIL INT. ' |

Lukdcs Archil
ILieber Cases!

Dank fiir Ihre =wel Bpiefe. In Bezug auf di@ T4hik werde

ich direkt an uinwu&i schreiben. Ihren aus fihrlichen Brief
habe ich mit gzrossem I terossq und viel eude gelesen.

Ich ware Ihnen dun'bar wenn Sie volenont{ieh solche S¢ine
mungsbilder mir zukonmen liesskn. Dass Sie wieder den Plan
einer Broschiire gegen ®%e den Ppsitivismus erwdhnen, freut
mich sehre Vor einiger Zeit hat mich HManacorda besucht und
hat mit grosser B, zeisterung iiber Ihre erste Broschiire e~
sorochens. Ich plaube auch eine gzweite wire hichst aktuell.
Mich selhst beacha;tigt immer wileder die Frage, welche Funk-
tion der Neopositivismus heute ausiibts Ich bin zu folgender
Fonklusion gekommen. Igfoloe der Tntwl cklung der Ggosell=-
schaft und in ihr der 'issonschaft ist alles Inhaltlich-
Konkrete, "eltbildartige in der R _ligiom zusammengebrochens
Es ist aber, infolge derselbed ?eoellschaftliuhen Tintwick-
lung ein abstrakt-persinliches reliwioses Bediirfnis leben-
dig pgeblieben. Der Neopositivismus erfillt nun fir dieses
Bedlirfnis die Aufgabe: die objektive R, alitdt "wisscnschaft-
lich} ”erk‘nntnlstheareti$oh“ zu zerstiren und demit. jedes

o/ e

8



reliﬂidse Bedtirfnis in ein solches Weltbild des Niehts
einzubauen. In diescr Tinsicht spielt heute - mutatis
mutandis - der leonositivismus eine dhnliche gesellschaft- .
liche Rolle wie Tpomes von Aquino in ﬁittelalter. Es wi=
re sehr nitzlich den Neopositivismus einmal von dieser
Seite anzupgreifens. In meiner Fthik werde ich, natiirlich
nur kurz und episodisch auf diese F,oge eingehen, es wi-
re aber huchst niitzlich, wenn dileser G,danke durch eine
rute Publizistik in der offentllchen Mﬁinung vovbreitet
wiirde
Sehreiben Q1e gelegantlich.

14t herzlichen Grﬁssaa auch von Gertrud_
Ihy

- Georg Lykics




den 21« 11e 61

Einaudi

Tieber ?,eund!

Ich srnreibe Innen in zwei fLngelegenhei-
tens T.stens erfuhr ich, was ich immer
voraaqset%te von Ihrem V rireter, Cesare
Cases, dass Sie melne Ethik inm Rahmen
- meiner Verke herauszugeben wiinschene Ich
zebe sehr gerne meine Einwilligung, denn
ich dachte immer, dass das Buch in die-
sen Zysammenhang ecrscheinen milsste. Die
Bedingungen sind dieselben, wie bel den
anderen Biichern. Darum ist es auch Uber-
flissig, einen besonderen Xontrakit abzu-
schliesseny Wir betrachten diesen Brief
und Ihre B_stitigung als Uberel nkunfte
gweitens erhielt ich vom Verlag die
Nachricht, dass lMondadori meine "Kurze
Geschichte der deutschen I4teratur® in
. einer T,schenauspgabe herausgeben will.
-Ich bin mit den Bﬁaiugungen, die mir Ihr.
Vertreter mitteilte, einverstandene

Mgt herzlichen Griissen an Sie und
Fpaun R _nata, auch von meiner Frau
Ihr

. MTAFILINT.

Folicd Arch: Cecrg ILukdes
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den 2« 24 62

%/\mwﬁ(n - Cano

Lsebexr Cyses!

Herzlichen Dank flir Ihren Brief vom
27« Januare In Bezug suf die Heraus-
gabe von "Theorie des Romans®™ bin ich,
wie bei allen Jygendwerken, auf eipen -
negativen Standpunkt. Ich werde also
dem Verlag unter keinen Umstdnden die
Zustimoung zur V. riffentlichung gobene
Ich mbe in RBRezug auf deuische und

- franztsische fuftrice Shnlicher Ast
dhnlich reaglert.

Wos in dieser Tpage den Vprlag Dinaue
di betrifft, so konnten Sie vielleicht
folgendes anregm « Ich habe mit Luchter-
han¢ eine Uyereinkunft, dass nachdem
meine sinmtlichen. ¥Werke herausgekommen
sind, er eine G, samtausgabe meliner
Jugendwerke, zwel Binde mit einem auto-
bicgraphischen Nachwort herausgeben
wirde Venn Elnaundi dafiir Interesse hat,
wirde ich sehr gerne mit ihm eine &hne
liche Ubereinkunft tkeffene Dys wilrde
Einzelversuche von voraeherein unnige-
lich machens Bitte, verstiipdigen Sie
mich, wie Einaudi zu dieser Frage steht.

WTAFLINL  +/+
].l_ikécg 'A'rch?
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Was die Zgbilk betrifft, hade ich es
imuer als sclbstverstindlich angzesehen,
dass sle bel Finandi horauskommbs Ich hae
be an ibhn persBnlich am 2ielgvanber vori=
gen Jahres cinen Beief in diesen Sinne ge=
schriebene. Ich habe Soger hinzugefigt,

- dass ein besonderer Kontrakt Uberflissig
isty er kann don Brief als Voreinbarung
= unter denselben Bedingungen, wie die
anderen Bucher =hotrachiemm.e Ny wive put,
wenn Sle heide Angelerenheitéen in Qiow
sem Sinne mit "inaudl regeln und mich
vom Resultat versti,digen wiirdens

Jetzt noeh eine IFrage. Beim solben
Verlagyder dic "Theorie des Romans% heraise
geben will, ist ein Buch von Gisn Franco

Vené: Ia ietteratura delia violenza er-
schienen, das der V. rfasser mir zuseschic ikt
hate Yenn Sie das Buch oder den Verfose
sey lennen, schreiben Sie mir eine kure
ge Charakteristik. ; :

Gertrud bereitet sich seit langm
vory, Innen zu antwortens Wir beide griissen
Sie herzlichste. ' : :

Ihr

Georg Lykics



LaYyllo =166y,
den 151 “e 62

MTA FIL. INT.
Lukdes Arch

Lieber Casest

Vielen Dank fiir Ihren Brief vom 3.MErza.
Ich habe an Uinawdi im Sinne Ihres Brie-
fes geschr® ben. Ich hoffe howﬁe Ltpele-
W*nheMJ;n, dic sschlich bhoveits rledigt
sind, erxledigen sich auch form 11. Uber
das Buch von Vené hbre ich wvon einem Bew
kannten, dass es ganz gut gemeint sei,
es sei ein vef:ufh, meine Literaturbetrache-
tung mit der von Gramsci in Tinklane zu
bringene Ser Ver ;asser soll aus leapel
Seine .

Anech Einauwdil schriecb mir, dass die Fahnen
der lesthetik 2llm8hlich ecintreffens Es
eeht freilich etwas lengsams Ich habe EBinau-
¢i darauf aufmerksan gemaaht, ich méchte
aber diese Angelegenheit awvch in Ihre Hinde
legen, dass in den crsten Fahnen noch vie-
ie sinastirende PﬂuucFﬁhler vorhanden sinds
es wire also gut, wenn Solmi dafir sorgen
wiirde, dass er spiler auch mOElL”lPrt“
Fahnen oder Unorucbbuwxu erhaltes

¥eas die Literatursozlologie betriffty bvin
ich mit TIhrem Usnteil ciavnrstﬁﬂﬁal. Dey
Kontrakt entstand als allererste Anndherung
zu einem deutschen Verlazg nach ﬁein exr Rick=-
kebhr aus Ruméniene. Brst spdter ontwickelte
sich melne nihere n“,iwhung zun Varlag
Iuchterhand« Wic ich hire, soll das Buch

7
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Deutschlend gut gebene Hoffentlich setzen

h auf die BQUP“ neine Anscheuungen such ge-
n das Yorwoxrt durche Wie haben Ihnen die fuf-
naﬂ aus der Linkskumve 1@fa11en?

h hire mit Freude ilber Ihren Le hrcnftrag in
uh?LLG”Lo Soweit ich mich erinnere, war dies
auch flr Rupporini ein %vvun?%rett ’ fiir Besseress
ho;fﬁbtlich bewibrt sich dless Anslegie cuch
bei Ibnen. Haben Sie deswegen ﬁi S¢oile in
Padua aufgegeben® oder verwalten Sie hwide9
Es tut mir sechon 1im voraus sehr ileld, muS ich
hre E.ledigung ven Della Volpe weszen meiner
Unkenntnis der italienischen Synrache nur frage
mentarisch werde lesecn kdnnens “115, die italie~
niscl lesen ktnnen, sind von Inven friiharen Pow-
lemiken bﬂ*@is*hvt und dissmal handelt es sieh
wizklich um elin Yedles Wild".

)é-—l 0 og
Q 9—3@{4‘5
= Q

ol o7

H‘;'.

£
Gertrnd bereitet gich schon-lanse oy, Ihnen zu
schreibens Wir begriissen Sie boide herzlichste

%

Thr
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org Lulkdcs
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Budepest, den 6.6.1952 | 177

Lieber Cases, ich ware Ihnennsehrfdankbar,-wenn*’
Sie erreichen wiirden, duss. nachatehende. Brkla-

- rung moglichst ¢in einer vielgelesenen Zeitung

/& m liebsten ware mir Unita/, erscheint.

"In der Nummer vom 20.Mzi 1962 des "Esspresso’
veroffentlicht Herr Andrea Barbato ein Gesprich
mit mir. Zur Form und zum Inhalt muss feolgendes

bemerkt werden:

1. Bevor Herr Barbato mich mit einer Gruppe
italienischer Journalisten besféhte, habe ich
auf die Anfrage der Vermittlungsinstinz erklarts
ich gebe kein Interview, ich empfange die Herren
nur unter der Bedingung, dass aus dem Besprach
kein Interview entsteht.

2. Herr Barbato hat nicht bloss dieses Verspre-
chen nicht eingehalten, sondern hat sich auch
iber die elementarsten guten Sitten der Journali-
stikihinweggesetzt. indem er mir vor der Veroffent-
liching sein Manuskript nicht vorlegte. /Ich habe
rein zufallig erfahren, daas sein Aufsatz erschie-
nen ist./

3. Ist der Auisatz voll von groben Unwahrheiten.
Niemals hat z.B. Ministerprésident Kdéddr mich auf-
gefordert, an seiner neuen Regierung teilzunehmen,
etc.etec. Selbst dort, wo Herr Barbato etwas vom
Wortlaut des Gesprachs reproduziert hat, sind
seine Versionen derart voll von Entstellunge-,
dass zu ihrer detaillierten Widerlegung eine ei-
gener Aufsatz notig ware. "

Ich bitte sie, wenn die Erwiderung erscheint,
nir ein Exewpldar zuzuschicken. :

Im voraus herzlichen Dank

FITAFIL Iy,
[Lukécs Arch.
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Herzllchen Dank fﬁr Ihre belden Briefe, fﬂr :
‘Ibre Sendungen und insbesondere fiir die Wihe
und Unannehmllchkelten, die iech Thnen verur-
sacht habe. Der Grund liegt im Uber;etzungs~;
'fehler des mir sllein zugangllchen ungariseche)
 Pextes. Bei meiner heutigen Lage musste ich
offentlich dagegen Protestierey;dass dieger
Text mir in'den Mund gelegt wurde, . Auch der
- Originaltext entapricht nicht der Wahrheit,
~denn niemals wurde mir irgendein Antrag dle-_
ser irt gestellt., Wenn ich jedoch den Ori-
_ginaltext gekannt hatte, hatte ich keine Br-
widerung geschrieben. Wenn Sie wollen, kon-

. men Sie dies auch Herrn Barbeto mitteilen.

Und im Zussmmenhang damit noch eine Bittes

“]der Ausschnitt aus Esprésso ist ratselhs fter—

“Weise Verloren gegsngen.. Dart. ich Sie hit—:
'ten, ein dnderes,zxemp1ar Zu. schlcken?

‘Bie hatten sehr vecht, wenn Sie: szch mit A
‘der heutigen amerikenischen Literatur be= .~
‘schaftigen, Falls Sie ihn nicht kennen wur— -
den, empfehle ich Thnen sehr die Lektiire - .
des Soziologen C.Wright Mills. Von den von 5
Ihnen erwahnten Marxzisten kenne ich einiges
von, %weezy, er 1st. 1cher11ch intelligent.

Iﬁiﬁ’\\ rf.L. WT
 Lukées Rrch:




. %el, Erscheinungsjahr

- Den Namen Baran.hﬁre'ich;Zum”Erstenmal;_
Ich ware Thnen dankbar, wenn Sie mir Ti-
und Verlag jener
_Blicher beider Autoren nitteilen wiirden,
i die_Sie-interessiertuhabem;;;gL_g}ﬂ-'b

coNit hérélibhgn-Grﬁssen-von-
sen SoXbIud undimie 8 Lo E
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den 23.7.62

' Lieber Cases!

Vielen Dank fiir Thren interessanien Brief
vom 3.Juli, Er kam gerade zur rechten Zeit,
denn einige Tage spater besuchtenich ein
Herr Meri, ein Ochiiler von Paeci, der mir
den ganzen Plan vortrug. Ich habe mich
freilich ganz wninforaniert gestellt und
liegs ihn die ganze Sache sugeincndere
setzen, Ich habe selbgstredend nichits dege-
gen = guch wenn viele Duminheliten geschrieben
werden, auch wenn meine Jugendwerke eins
falsche Uberbetonung erh: ilten; beides ist
heute uvnvermneidlich. Der jung"e Kann machte
einen ehrlichen ZBindrucky allerdings ohne
eine ausgepragte intellektuelle Physiognoe -
" mie. Ir sagie mir, dass Pael vorhat, im
Herbst nach Moskan #u fazhren und ouf dem
Weg mich in Budapest zu besuchen. Ihr Brief
ist eine gute Vabereitung zu dieser Untere

redunge.

Inzwigchen haben wir von Freunden Ihren
deutschen Artikel iiber neueste Iiteratur
gelesen; nitx viel Vergniigen, Hoffentlich
kommen Sie doch allmihdich zum “clmibe:r,
es ist geradezu skandalds, wie wenig “ie
Ihre Talente zum Ausdruck bringen.

Hit vielen hefzlichen Criissen, auch von
Gertrud Ihr '

Georg lukdcs
MIA FIL IRT. :
Lukécs Arch?
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R

.:Vlelen Dank fnr Ihren Brlaf voR 17 Julz und:_'

- flr die Biicher. Den. Boman.von CGalvine ‘habe

ich bereits zelesem. Er ist interessant ung.

© 'wie ich glaube, besser zls der frubere. e
‘Ich glaube nur, dags elin gewisser Rest ven i

der metdphys1schen Trennung von Gut und

Bose noch'immer - vorhanden ist, weun zuch .

weitaus schwicher als im érsten Buch . Das .
verursacht zuweilen ein Ubergehen der ‘han- -
tastik ins Allegorische. Die beiden anderen

- Biicher werden wir gpater lesen. Gertrud

- die jetzt sehr energisch das Engllschlernen .
- betreibt, freut sich sehr einen so gu% dichen 

Walzer als &ufgabe vor sich zu haben. ‘Auech i
fir mich macht Ihre Qmpfehlung dms Buch sehy

anziehend.

Wag die 1dealogi che Lage betrifft, 80 1vt

. sie naglirlich sehr kompliziert. Gerade: hier

“kann man nicht damit rechnen, den Teufel

- Gurch Belsebub ausgutreiben. Wehn tie also =
.. lange Zelt mit dem ingriff gegen dells Volpe

zogerny so werden die Breignisse Bie voraus— -
gichtlich zZwingen, einen Zweifrontenkampf zu

~Tihren. Was die Angelegenheit Pa cl betrifit,

s0 verstehe ich die EmpSrung von Solumi, kann
aber nichts machen. Wenn die Teute eine Sepa~

_ratnummer tber mich machen wollen;_go cann

}mm M Vel i
Luk609 Beptt




‘deh das nicht verhindern. Ich habe: ja
~nicht einmal verhindern kOnneny, dass.
“Goldmann die ®"Theorie des Romans" ita-
dienisch herguﬂbrlngt, obwohl ich alle
Rechte fiir meine Jugendwerke Elndudl

* iiberlassen hebe. Das Maximum, Was man

tun konnte, ware durchzusetzen,: ﬂauS ; e
in diesem Heff - wenn eg Uberhaupt er- :
_scheint = wenigstens ein-zwei vernlnftige i

.3yﬁen schen gich beteiligen. e

j“mit herzllchen Grussen von unu belden




den 3.November 62

Lieber Cases!

Denk fir Thren Brief vom 22.0ktober. Ich freue
wich daraus zu entnchmen, 8zs: Sie einen G G-
nehmen ‘tommer /mit Ihrem neven juto/ verbracht
heben, Houser kannte ich natiirlich nur als ganz
Jungen lienschen. Zr ist nett und genz intelli-
gent. Ich hatte vher nie gedacht, dass er je
g0 berthnt werden konnte; such das ist ein
-Zeichen unserer Zeit, Unser juSem Freund M.
hat sich sus seinen Verirrungen herauvsgeunrbei-~
tet und entwickelt sich jJetzt in guter Rich-
tunge Ich stehe in stindiger Korrespondenz mit
ihnl. -

Wos daie Cchrift geeen Volpe betrifft, so glau~
be ich, dase noch iwmer ein Spielrsum der Pole-
mik filr Sie da ist, wenn fje den Neopoeitivis—
nus ganz breit, gonz unukademisch als eine ent-
scheidende ideolcgische “trimung unserer Zeit
euffussen, die aus der gegenwirtigen Lage des
birgerlichen Lebens notwendig erwichst und von
der Physik bis zur Heligion alle Gebiete be-
herrscht. Der Fall Volpe erscheint denn als

ein Sieg dieser Tendengz innerhaldb des Merxismus.

Was "Krieg und Prieden' betrifft, so sage ich
Ihnen ~ schweren Herzens = ja. Ich werde trache
ten, eine Arbeituopause susgunitzen, um 3ie
toeche ansteéndig zustondebringen, das heisst,

JATK FIL. T -/ -

'L[u]Zécs ’Arch S
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dazbei doch zuch etwas neues zu sagen und
nicht einfach mit der tchere clte “achen
zu bearbeiten,

Hit herglichen Griissen auch von Gertrud

Ihp






den 1.12.62

A ~ -._.' 3 1
.ii':/“/
Lieber Cases!

Das Vorwort zu "Xrieg und Frieden" ict fer-
tig uné geht in den nachsten Tagen abe Bei
glatter Erledigung werden ie eg in ceca 2
Wochen erhalten. Der Titel ist nutirlich
nicht filr die Vertffentlichung bindend; der
Verlug mug ihn go betiteln, wie er will,

Zugleich bitte ich “ie unm folgende

Vermittlung. Ich wiirde ungefiéhr tuusend
Bogen dinnes ‘chreibmaschinenpapier brouchen,
sowie eine -entoprechende lenge von XKopier- :
pupler. Bitte veranlagsen “ie Finaudi, dies
an nich zu schicken.
: ¥it herzlichen Criicgen zuch von

Gegtrud

Ihry

St Georg Iukdécs
MTA FIL. INT.

Lukécs Arch: 2
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den 30.,12,62

Lieber Casesg!

Dank fir Ihren Brief. ille Pegpiere habe
ich bereits erhalten., Es war eine angeneh-
me Weihnschteiiberrasech o Hoffentlich ist
inzwischen such mein Tolstoi-aufsatz bei
Ihnen angelangt,

Erfreulich ist auch, dass der iufsatz bei
Carocei ein gutes Eeho gefunden hat, Uner-—
freulich ist nuy, dass Sie so wenig zur
eigentlichen Arbeit kommen. Léasst sich da
nichte irgendeine Neuordnung machen? Abgee
sehén von meinen persénlichen Winschen, hale
te ich Thre Broschiire wegen dem Neopositivis
mus fiir sehr aktuell und sehr wichtig und
hoffe immer wieder, dases “4e doch Zeit ha-
ben werden, sieh =n diese Arbeit heranzue
machen, ; :
Mit herzlichen Griissen und Neujahrswiinachen
auch von Gertrud :

Ihr

A FiL. INT.
}‘Eques Arch: Georg Lukdes

40
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den 1.4.63

Lieber Cases !

Vielen Dank fiir Ihre Zeilen vom 23.0érz.
Gertrud ist leider noch imuer nicht ge-
sund.” “ie ist nach einer Isotopkur ins
Gedirge gefshren zur Erholung. Diese geht
eber nur langsam vor sich. Hoffentlich
wird sie in einigén Yochen doch erhol®t
zu Hause -sein.

Es freut michy dass der "Hisborische Ro=
wen' im Herbst doch hersuskommt, wenn die
Ubergsetzung auch provlematisch iste Bs
tut nir sehr leid, dass Sie so viel Ar-
beit damit haben.,

T

Mit herzlichen (riissen Ihr

Georg Lukdcs

MTAFILIKT.
Lukécs Arch:
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Budapest, den 29.Juni 1963

Lieber Cases 1

Dank fiir Thren Brief vom 2l.Juni. Ich verasteche IThreStim-
mung vollkommen; mit oder ohne Aberglauben. Man soll sich
Sber in diesem Fall keine Selbstvorwiirfe machen.§Jicht nur,
weil sie uwnfruchtbar sind, sondern auch aus Grinden der
meltdnschauung. #ir bewegen uns unser ganzes Leben lang
auf einer sehr dinnen Eisschieht. Vor dem gesellsch:zft-
lichen Charakter glauben wir uns schiitzen zu konnen und
konnen es zuch bei richtiger Einsicht in manchen PFillen.
Wir denken aber nicht daran, wie diinn die biologische Eis-
schicht ist, auf der wir unser Leben aufbauen wollen.

Das wollten wir gerade in diesem Fall sehr brutsl erfahren;

Hier ist aber kein objektiver Spielraum fiir Selbstvorwlirfe.
Sie sollen zwuch mit diesen abrechnen,

Was ihre Reise betrifft, so kann ich nur sagen: ich bin
bis zum 1,S5eptember in Budapest. Sie kidnnen also Juli-
August- wamn immer kommen, Wenn dies aus 1rgendelnem Grund
nicht moglich ist, so konnte es erst Ende September Anfang
Oktober sein, Ich bitte dies auch Solmi mitzuteilen.

Bs freut michx sehr, dass ein Buch von Ihnen erscheint,
Leider werde ich es nicht lesen konnen. Unter friiheren
Unstanden hatte ich ein Bild durch Geftrud duriiber erhal-
ten, Jedenfalls bitte ich Sie, zwei Exemplare zu schicken,
damit meine jungen Freunde mit einem Exemplar operieren
konnen.,

Es freut mich, dass Einsudi aus dem alten Buch eine Neu-
auflage machen will, Natiirlich bin ich einverstanden damit,
dass er den kleinen Aufgsatz iliber Perspektive in die Samme-
lung sufnimmt., Ich werfe Ihnen nur als Anregung an, ob man
einzelne Aufsatze aus Probleme des Realismus nicht in die
Neuauflage einbeziehen kGnnte. Da Sie die Verhiltnisse bes-
ser kennen, iliberlasse ich Ihnen die Entscheidung. Es kéamen
zur Auswahl: "Kunst und ob jektive Wahrheit® ; "Das Ideal
fles harmonischen Menschen in der biirgerlichen Aesthetik" ;
"Es geht um den Realismus®,

Mit herzlichen Griissen Ihr

FATA FIL. INT.

‘Lukées Arch.  Georg Lukdes












den 30.9+63

_ILieber Capses !

Vielen Denk fir Ihren Brief wvom 12.5eptembers
&h beantworte ihn etwas verspatet, well ich
wahrend des Urlaubs zu fanl war, um Briefe
zu schreibens--Sonst war der Urlaub sehr an-
genehme Das Zemplar Ihves Buches habe ich =
erhaltene« Soweit ich hidre, muss der chine-
sische Aufsatz bereits in den Hinden von Ca-
roecl seine In Bezug auf das Budh iiber poli-
tische Igeologie h2obe ich an Dr. Benseler
geschricben, mit der Bittey, so rasch wie nig-
lich, mit Tinaudi abzuschliessar . Finer Ver-
sffentlichung des Lufsatzes iiber Persp ektive
steht nichts im Wege» Ich habe alle Rechte
auf meine Schriftem, nur die Antologien
gzhdren Luchterhande Das Eyeuplar der "Skiz-
ze®” habe ich von Mondadori erhalten. :

was den ungorischen Romen "RozsdatemetS" be-
trifft, so schitze ich ihn nicht sehr hoch
ein /Sie wissen aber, ich bin ziemlich kon=-
servativs/ Bs ist eine ungaris che Variante
des jetzt so modischen "neuen Romans"e. Das
Thema wire an und flir sich nicht uninteres-
sant: Dprstellung von Menschen, die wihrend
der grissten gesellschaftlichen Umwdizungen
. unberiithrt ihr klelnblirgerliches Privatleben
weiterfiilhren. Das konate aber meines Urache-
tens nur denm interessant sein, wenn dile

TA FiL. INT. /
Lukécs Arch: o
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den 28.0ktober 63

Lieber Cases 1

Ich habe eine eipentimlich Bitte an Sie.

In diesem Jehr gab es in Bassano eine Aus—
stellung der VWorke des Malers Marco Riccie
Dar Direktor des dortigen Museums, Givsep-
pe Maria Pilo, hat einen Ratalog herausge-—
gebens Venn dieser Xatelog gute Illustra—=
tionen seiner Landschaften enthilt und@ =
nicht phantastisch teuer mist, bitte, be-
sorgen Sie ihn miyr /ihre Kostem kassieren
Sie bei 7inaudi ein auf meinem Kquto/s

Die ausgefalle ne Bitte kommt daher, dass
ich 2us einem Artikel den Tind ruck erhal-
ten habe, dieser Maler komnte in der Ge-
schichte der “ntstehung der Landschafise
malereil eine gewisse Rolle gespielt haben
=~ und das ist ein Problem fiir den dritten
Band meiner Apsthetike

Ndchstens mehr und hoffentlich interessan-
teress i

Mit herzlichen Griissen Thr

MTA FIL INT Georg Lukics

Lukéics Arch.
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den 25.,2.63

Licber Casest

Vielen Pank fiir IThren Brief vom 1,.Februar,

Es freut mich, dass die Einleitung zu "Krieg
und Frieden®” Ihnen gefallen hat."Die deutschen
_ Reglicsten™ habe ich von Feltrinelli erhalten.
Des Bueh sieht gut aus vné ich freue mich, zu
noren, dass auch die Ubersetzung gut ist, Wenn
glouben “ie,Bann der "Historische Roman” eor-
scheinen? .

Dass Sie mit Solmi im Juni kommen wollen,

ist sehr erfreulich; auch Tir uns ist das
eine schone Perspek%ive. Hoffentlich wird

bis dahin Gedtrud gesund. “ie kann minlich
ihren fieberischen Zustund nicht looceerden.

- lMonatelang saglen die Aerzte, o5 wire eine
frippe und man soll das Inde sbwavrten, Jetzt
endlich wird eine srnsthafte Untersuchung ge-
macht, wi/zu sehneny, was 8igentlich loo iot.

it herzlichen Griissen  Inr

 WTAFIL INT.

Lukdes Archy

Georg Iukden
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den 4e2e64

Iieber Cases !

/

Diesmal nur soviel: ich schicke Ihnen
zwel neuere Aufsitze in nichster Zukunfte
Der eine iber kulturelle Kpexistenz soll,
nachden Sie 1ihn gexlesen haben, bei Ca=
rogci bei Nuovi Argomenti ab%egeben WL
dens Der zweite hehandelt Solschenizyne
Hier sollen Sie entscheiden, wo er ita-
lienis ch herauskommen so0l1lls Ich hobe selbst-
verstindlich nichts gegen elne Veriffent—
lichung bei Carocel, wenn Sie aber meinen,
dess es anderswo ginstiger wire, so iiberlasse
ich Thnen die “ntscheidungs A

.

it herzlichen Griissen Ihr

Georg Lukdcs

MTAFIL INT.

Lukécs Arch:
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Budapest, den 29.2.64

Lieber Cases 1§

Ich danke fur Ihren interessante und in-
haltsvollen Brief. Was die Aufsitze be-
trifft, so kinnen Sie iiber sie frei ver-
figm 4 da Sie die Lage in Italien wviel
bessexr beurteilen kinnen, als ichas Vie
denken Sie dariiber, ob der Minna-Aufsats
auch in Italien evscheinen “onnte? Ich
nelte ihn in mencher Hinsicht Ffir inte-
ressanty dess er Ihnen in der Sngele gen-
neit Lessing und der Stoizismus neue
Gesichtspunkte bot, freut nich schr.

Ihre Nachrichten iiber Solmi frcuen mich
sehre Es wire sehr put, wenn seine S,arr-
heit etwas nachlassen wirde, denn er ist
ent sechieden intelligent, ehrlich und bee
gabte Yomit beschiiptigt er sich jetzt 2
Vovon lebt er ? Bitte, grissen Sie ihn und
seine Fpau, der ich fiir den Difer an der
Ubersetzung der losthetik sehr denkbar bin,
herzlich von mir.

Hoffentlich werden bei Finaudi die Blicher
weiter erscheinens Ist eine P.rspektive
fiir den "Historischen Roman® vorhanden ?
Pr hatte in Tngland einen ziemlichen Er-
folg und kinnte in Italien - auch wegen
 Mansori -~ eine gewisse Wirkung habene.

MTA FiL. IiT.
Lukécs Arch ; ' S



Wes Sie iiber neuere realistische ‘utcren
schreiben, ist sehr interessant und wiche=
tigelch habe dos Horspiel "Schlachtvie h®

. mit Ipteresse gelesen. Es ist sehr tapfer

und sutgesinnt, aber, wie Sie richtig sa-
gen, schlecht geschriecben. /Wie ist der Ro-
man desselben futors ?/ Ich glaube, es han-
delt sich hier um eine doppelte Frages Einer=-
seits sind die realistisch gesinnten Schrift-~
steller zumeist stilistisch verwirrix durch
die Ixperimente der Ayantgardistens Sie sind
nicht imstende organische Verbindungen zu

den "raditionen des Rpalismus zu finden und
diese zeitgeniiss entsprechend fortentwickeln.
In imerika steht diese Sache besser als in
Deutschlandy aber selbst bei Styron kenn man
oft solche ﬁnklarheiten benmerkens. Das begieht
sich natiirlich auch auf lochhuth. Die andere
Seite der Sache ist - und diese halte ich fiir
die wichtigste - dass diese Schriftsteller
nicht imstande sind, vereinfachte und in ihrer
Ednfachheit typische Motive und Hendlungen

zu Tindene Sie arbeiten immer mit liberflissi-
gen Komplikatl onen,-die deraus ent stchem,
dass sie in ilhren YV _rken zu einer unorgani-
schen Mischung von iebensuamitté.ﬁarkeit und
unnittel barer S,ilisierung dieser Unnittel-
barkelt kommen, statt die lotive zur Einfech-
helt zu reinigene Unser Freund Fehéry, arbei~
tet pgevade an einem grossen LAufsatz iiber ein-
fache Mgtives In dieser Fyage kinnta Sie als
Eritiker auch viel machen. -

Jetzt noch eine Bittes ich muchte fir Perkss
italienische Rpise eine Summe von 300.=« Dollar
zusammenbringens Bitte, versuchen Sie bei Carocel



und bei meinen Verlegern, vor allem bel
“inaudi, es lann zber, wenn es Ihnen bhe=-
quemer isty ouch ein onderer Verleger secing
diese Summe einzukassieren und flir Ferkd
bereitzuhaltene Dieser Brief soll Ihnen

als Tenidchtigung dazu dienen.

In voraus vielen Dank unéd herzliche Griisse

Geor g Lukdes

MR FIL. It
Eukécs Arch:



 Budapest, den 11.4.64

L 1ied ey Cages 1 o

Danlc P, Ihren Brlef von 25.udrz. :as
die TFyage der. Knexistezz betrif £ty so
- gleubelich, dass die tkommische und
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Dl aus qm’lﬁ chende: Rmueu+un& der: R
“nalssance des Marxismus besteht darin,
. dass dey 7Tdeologische Rrieg nur auf '_
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- Werden xﬂnﬂ. D Syon linea*vchcr Sei=
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“Yas meine ﬁ'*lkein b@rrifft,_oo %st es i
natitrlich rischt ﬂugﬂeqchlasqen, dass die
foex1s+enz ireendwo anders. in elngr ange-
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Budapest, den 5.7+64

‘Licber Cases !

Dank fir Ihren lieben Brief vom 20.Juni.
%as Cremsci betrifft, so kenn id mich
absolut nicht an eine B_gegnung mit ihm
crinnern und es ist dusserst unwalrscheine
lich, dess ich 8in Gesprich mit ihm seo
vollsténdig vergessexn hitte. Viector
Sorge habe ich in Vien gekannt, lkann

mich aber micht erinmern, mit ihm je

Uber Gn.emsei gesprochen zu haben.

is tut mir sehr leid, dess Sie nicht

lUber Musil schreiben wollene Ihr Brief
zeigt, wie tief und riehtig Sie das gange
Problem sehenes Es kinnten dabei zwei wich-
tige T.ogen geklint werden: des "Ritsel®
llusil und- die spezifische Gsterreichische
lMentalitiys Uber beides wird heute frucht-
bar viel gequatscht, es wire an der Zeit,
hier die Probleme richtigz zu stellen und
verstindig zu losene Ich verstehe voll-
komnmen, dass Ihnen erst die Polemik
schriftstellerisches Schwingen gibt /ira
feecit poetam/. Aber vergessen Sic nic ht,
dass der polemische Anlass nicht notwene
dig ein bloss unmittelbarer sein musse

In diesem Fall wire die Pplemik ein wiche
tiges Stick der Zeitgeschic htee Ich habe

MTAFIL Iy o/
Lukdcs Arch, :

ey



Zwar kenig Hoffnung, Sie praktisch zu
Uberzeugen, ich tue aber, was ich in
dies¢r /ngelegenheit #un kanne

HMit herszlichen Griissen Ihr

Georg Tukdics
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ILieber Cases i

Diesmal schrelibe ich Ihnem einen rein ge~-
schéetlichen Briefs

1. Teltrinelll schickte mir das beigelep-
te Papiers Ich weiss nicht, was ich da-
mit tun solle Arrangieren Sie dle Sache,
‘wle Sie es fir gut halta « ' :

2e Der Verlag Sugar /Milano/ schrieb mir,
er mochte eine zwelte Auflage der itae
lienischen Ubersetzung der "Theorie des
Romens"™ herausbringen. Er hirte aber,
dass ©Tinaudi auch Absichtern hat, dgs
Bueh erscheinen zu lessens Ich glaube,
das hétte keinen Sinn. Venn das Buch schon
bel Sugar erschienen ist, soll au€h die
zweite Auflagel bel ihm herauskommene
Tinoudi konnte den schon ldngst fa7114-
gen "Historischen Roman" drucken las—
sen oder von einem anderen &lteren Buch
eine Neuauflage machen. Bitte, teillen
Sle mir die Trgebnisse Ihrer V_ rhandlung
mit Finaudl mit. :

3« fim 18.0ktober dieses Jahres ist der Toe
Goburtstag Tibor Déryse. Ich werde eipen
kleinen fufsatz schrd ben, und bitte Sie,
dlesen irgendwo italienisch drucken zu
lassen. Is wire aber gut, wenn auch Sie
etwas zum Geburtstag schreiben wirden.

Mgt herzlichen Griissen Ihr

Georg Lukdes

{; &



den 15#8064
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ILicber Cases 1

Vor 2llem die herzlichsten Gliiclowiine-
sche zu Ihrer Fhes Ich habe mich AN S
serordentlich liber die Wachricht fedel
freut und schicke - unbekannterweise -
die herzlichsten Grisse an Ihre Fraues
Dass Ihre ILiebe im Seminer fber itinna
von Barnhelm bewusst geworden ist, hale
te ichy auch aus pers nlichen Griinden,
Tir ein gutes Omens die Neubegegnung
mit Gartrud fand auch seinerzeit bei
neinen Vorlesungen iiber Nithilk statts
Natirlich 1st diese Geneinschaft entw-
scheidend wichtig aber nicht allese

Das wichtigste isty dass zwei Menschen
gegenseitig bdeinander die guten Tene
denzen, menschlich wie gelstly fipe
dern. D.s hiinzgt natirlich von den Chae
rakteren ab, kann aber auch bewusst
gemacht werden und dadurch erstarkens
Yenn ich Sie zu der Lhe begliickwilnsche,
80 wilnsche ich vor allem, dass Ihre Ehe
slch in diesem Sinne entfaltes

Dass 8ie vorerst mit anderen Dingen
beschéetigt sind und weniger als fPriiher
zur Bigenproduktion kommen, spielt da=
bel keine Rollee« Mich macht die kleine

o/ s
(:-.”"l,



T

Bemerkung, dass Sie im Begriffe sind, das
rein Polemische Ihrer Schrd bart gsu tber-
winden sehr optimistische Es kommt, von die~
sem S,andpunkt aus, nicht darauf an, ob Sie
jetzt Ihren Musil-Aufsatz schrel ben werden
oder etwas anderese Ich wirde mich natir-
lich sehr freuen, wenn das erstere gey F. 1l
warcs

Ihre Bemerkungen iiber Usterreichische Li-
teratur sind sehr interessant und richtige
Die Rontrastierung é&mn Deutschland ist sicher
ein entscheidender Cesichispunkt, und auch
dad n treffen 8le des Richtige, dass lNestroy:
gegen Hebbel und Hebbel gegen Sgifter wrecht
gehabt hats Die Mpotive zu dieser konpdizier-
ten, ungleichméssig und widerspruchsvollen
Bozichung zwischen der deutschen und Uster-
reichischen Entwicklung sind sehr mennig-

. faltige Ich mochte débei ernent auf die Jo-

sephinische Tpadition ist Usterreich hin-
weisen, im CGegensatz zmur preussischens Da-
zu kommt die Besonderheit des Ustexrelchi-
schen R_ cierungssystems: Lbsolutismus ge-
mildert curch Schlempereiy, wie map das schon
seit langer Zelt zu sggen pflegtes lndiich
dass Wien wirklich cine Crosstadt war, wihrend
es in D utschland vor der “ntwicklung Ber-
1ins seit dem deulsch-franzisisclien Xrieg
nichts ghnlishes gabe Dass hat zur Folge,
dass in Deutschland Past jede Volkstimlich-

. keit einen provinzialistischen Beigeschmadc

haty wihrer d in Usterreich Gestalten wie
Nestroy moglich sinds

ber unsere Meinungsverschiedenheiten hof-
fe ich, werden wir uns beld mindlich un-
terhaltens Ich mtchte nur betonen, dass die-
se mit denen zu Brnst Fischer und Hans HMayer
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keine Boziehungen haben, nicht einmal ein
quantix%atives mehr oder wenigers Diese
machen heutigen biirgerlichen Ideologien
grossere und kleinere Konzessionen und
entfernen sich damit von dexr Mgthodolo-
gle des Marxismus; Fischer freilich W e
niger als Mayers. In unseren Differenzen
hendelt es sich um eine familidre fusei-
nandersetzung innerhald der marxistischen

HMethodeny dic vielfach auf ciner Vorschiew .

j 5

JTAFIL IAT. | - M Vil AS,

denheit der Tinschitzune der konkreten freice
<3 i

~hispe beruhte Sp habe ich viel weniger’
Angst vor Coldwaters Ajpombomben als Siew -
- srstens ist Goldwater noch nicht gewdhlt,
obwohl ich seine Wahl nicht fir absolut
ausgeschlossen haltes Zweitens aber, das
noch wichtiger ist, wird Goldwater g
zZwungm seln viel Vasser in seinen radie
kalen ¥eih zu schiittene Das zelgt sich
schon jetzte Der Hsntergrand scheint mir
einerseits des zu sein, dass der stidweste
liche Xapitalismus der USA nicht eine Ale
leinherrschaft erstrebty dasu ist er ko
nomisch gar nicht in der Lage, sondern
eine flir ihn glnstigen Ausgleich mit dem
bis jetzt alleinherrsclienden ostlichen
Monopolkapitalismuse Andererseits ist
eln Wahlsieg in Amesika eine ungeheuer
‘wichtige sezlaltkonomische Frage: leiten de
Posten, WMacht in den lobbys etoes Goldwse
ter wird sezwungen sein, wenn er die Uste
lichen republikanischen S¢immen gewinnen
will, in diesen Fragen grosse Konzessioe
nen zu machens fnzeichen dafiy singd schon
dae. Ich behaupte freilich nicht, dass eine
Wiahl Goldwaters nich% einen Riickschlag
bedeuten wiirde, eine grissere aussenpoli~-
tische Unsicherhelt und evtl. eine Ver-
stéiriung der sektiererischen Tendenzen in

of e



den sozialistischen Kénderns In diesen
Zusammenhang lese ich heute mit sehr un-
angenehmen Gefithlen Uber die schwere L=
krankung Tegliattis. Unsere Differenz
besteht in alledem darin, dass ich fest
tberzeugt bin, dass die grundlegenden
Skonomischen Tendenzen unserer Zeit letaz-
ten “ndes, hilben wie driiben, sich durch=-
setzen werdens !

Dse Nachricht iiber Solmi ist hichst er-
freuliche. Bitte, iibergeben Sie gelegent-
11ch meinen Gyilckwunsch an Frau Annae
Be wire erfreulichy wenn Ihre Prognose :
. in B zug auf Solmi sich bewahrheit@m Wir-
dey in solchen Fragen bin ich etwas =maky =
skeptischer als Sies o - :

in ‘dic hiesigen Tpecunde habe ich Ihre

_Bo‘c.c;'ohn:ﬁ'__‘ben 1.2"0@-1';:*‘:;1’[:_1‘)91'!:_. gt e

Arsc nochmals alles Gute fiir eine hoffent~
Tich hichst erfrevliche Zukunft. - :

14+ hernlichen Griissen auch en Ihve ¥Frau

Iny .-

Georg Iukdics
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nic _,'J_ -sstrauen qewen den Fapita—

lismus = dasq er ernsthhft:“ nen atemaren S, 1bstmord
‘der Monschheit vorbereitet. Das was die Nazi gemacht
“habem, war de facto ein Selbstmord Deutschlands, je-
“dooch keineswega eln gﬁwolﬁter. Auch die Nazi haben~

- dmmer pur Wz affen etos benutzt, beti denen sie _

- ‘tem, in Uberlegenheit zu sein. Dass diein der Pr
“ge éer FlugzeuwuBaﬂbardeMents eineTIllusion war




Budapeét, den 29+8.64

ieber Cases !

Beiliegend schicke ic¢h Ihnen den Auf-
satz Uber Déry. Bitte, vergessen Sie
nicht, dass der To.G,burtstag am 18.
Oktober sein wirde Sie haben al® reich-
lich Zeit zur Placierung des kleinen
Lufsatzes.

111t herzlichen CGrissen
Ihy

JATAFIL INT.
[Euké&es Arch.
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Iieber Cases !

Dank fiir Thren ausfiihrlichen Brief vom Jahresende. Ich werde
versuchen auf die wichtigsten TFragem, so weit wie brieflich
moglich, zu antworten.

Ich will mich deshalb auf die Fragem theoretis cher Art kone-
zentrieren, unbekiimmert um die Rglhenfolge in Ihrem Brief.

Ich fange deshalb mit dem Problem der Veltkatastrophe ung
durch Zufall ane. Ich glaube, dass auch Sie, wie die meisten
Yenschen, den Zufall etwas zu absoluty zu metaphysisch aufe
fassene. ﬁatﬁrlich ist der Zufall eine wichtige EKemponente
eines jeden Lebens, auch des historischen. fiber der Zufall

hat immer einen seﬁr bestimmten Spielraumy wenn die HMenschen
auch nicht immer imstande sind diesen Spielraum real abzu-
messens In diesem Fall Handelt es sich umit die Dyalektik des
Zufalls im Zusammenhang mit den historisch-politischen Trend-
linien. Ich will meinen S,andpunkt wieder mit einem Belspiel
illustrieren: immer wieder gibt es Grenzzwischenfiédlle etece
aber nur aus den wenigster entwickelt sich wirklich ein Kriege
0b ein soelcher & zustandekommt hiéngt niemals von der Grisse
des isoliert betrachteten Zwischenfalls ab, sondern von den
allgeimeinen grossen Siromungen der Politike. Denken Sie an

die Zeit unmittelbar ver dem zweiten YWeltkriege Zwischen

der Sowjetunion und Japan gab es damals "Gypenzzwischenfille",
an denen ganze fAymeen teilnahmen und wo tagelang grosse Schlach-
ten geschlagen wurden. Trotzdem ist dargus kein Krieg ent-
standen - warum ? Vell die Sowjetunion nicht Truppen von der
gefidhrdeten Westgrenze abziehen wollte und weil Japan schon
damals den strategischen Plan hatte, nicht in der Richtung
von Sibirieag sondern nach Siiden /Indochina etc./ var zustossen.
Ich glaube, Sie kinnen aus dem Beispiel meine Gedanken klar
herauslesens Ich leugne nicht die Moglichkeit eines solchen
Zufalls, ich mochte aber sagen, dass die Generallinie der
Sowjetunion und der V reinigten S, aaten so geschaffen ist,
dass man - selbst wenn eine lAyombombe explodieren wirde -

die Tendenz haben wird den Vorfall zu isolieren. Natiirlich
gibt es auch entgegengesetzte Tendenzen /Koreanischer Krieg,
Kuba, Siid-Vietnam etc./, diese sind aber bis jetzt immer an
der Hauptlinie gescheiterts Ich bleibe also dabeil, dass Zu-
Pd1le nicht ausgeschlossen sind, aber der Spielraum ihrer tra-
gis chen Konsequenzen $ich immer mehr einengt.

Nur beildufig mbchte ich sagen, dass ich den chinesischen Ge=-
danken in Bezug auf die Hundertmillionen, die den Atomkrieg
tiberleben wirden fir hochst frivol und leichtsinnig halte.
s existiert keine Garantie dafiir, dass im Falle eines wirk-
lichen grossen Atomkriegs nicht die Atmosphire so vergiftet
wird, dass kein ILebewesen iibrigbleibte. Darum halte idx den
Stanépunkt Chruschtschows, dass man diesen Preis fiir eine so=-
zialistische R volution im Wyltmasstabe nicht bezahlen darf.

Was nun die Hauptfrage betrifft, so liegt unsere Differenz,
glaube ich darin, dass Slie ein wichtiges loment der heutigen

<
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Entwicklung unterschitzens nimlich die inneren wie dusseren
Auswirkungen der S,alinschen Pericde in den sozialistischen
1indern. Das hat erstens die Konsequenz, dass die Lnzlehungs=-
xraft des Sozlalismus, die in den schweren zwanziger Jahren
sehy stark war fﬁrch%erlich abgenommen hat. Man soll die-

ses Motiv nicht unterschitzen. Wenn grosse Toile der Arbei-
terbewegung pelitisch gleichgiiltig oder reformistisch wer=
den, wenn spontane B wegungen, die mit grossem revolatlondren
Tlan einsetzen, doch reln gewerkschaftlich bleiben etc.,s0 hat

dies seinen letztem Grund darin, dass den Arbeitern kein konk-

votes sozialistisches Ideal, kein lotiv zum revoelutioniren
Veiterpehen vorschwebtes Und das ist" sehr verstdndliiche. Venn
ein grosser T, ilyd der W, 1t sozlalistisch ist, so beurteilt

. jeder Arbeit spontan den Sozlalismus nach seiner Verwirklichung

und micht nach seiner abstrakten Moglichkelt. Bevor also in
den sozialistischen Lindern nicht eine griindliche Reform vor

 sich geht, die die Grundlagen des Lebens radikal wverindert

und das so entstandene sinnvolle Lebeni ssenkeft anzichend
macht, solange wird es, so firchte ich, kelne revadiutiondre
Bewegung im V,sten geben. D,58 €S dabei Menschen, wie Sie,
gibt, die hartnickig dabel bleiben, dass der schlechteste So-
zialismus besser und #Wiinschenswerter ist, als der beste Kapi-
talismus, ist sehr wichtig fiir dle Zukunfte Ohne solche lMen-
achen Wzt kenn nie eine ideologische Kontinuitdt mit der Ver-

. gangenheit hergestellt werden, diese Schicht ist aber = bel

aller idecologischen VWichtigkeit — heute eine klelne und kenn
keinen Binfluss auf die realen Epeignisse habens

Diese Lage hat aber noch weitergehendere Konsequenzen. Unsere
innere R.formy die sich von einer effektiveren Planung der
Wirtschaf¥ bis zur Wiederherstel lung der proletarischen De-
mokratie erstreckt, hat cine Riickkehr zum wahren Marxismus
und dadurch eine R,m issance der marxistischen Theorie zur

Voraussetzungs Wir stehen heute ganz am Anfang einer solchen
Bewegung. Und ohne eine solche kann unsere innere Reform nicht

vollstreckt werden, was wiederum seine Xonsequenzen fur die
westliche Arbeiterbewegung hat, im Sinne, wie ich es eben ge~

schildert habes :

Das hat aber auch fir die westliche Arbeiterbewegung unmittel-
bare Konsequenzen. Die Erstarrung und Verarmung der Marxschen

_ Theorie hat zur Folge, dass es elne wissenschaftlich marxisti-
_ sche lpalyse der kapitalistischen Entwicklung seit dem ersten

Weltkrieg nicht gibte Togliattl war ein genialer Tyktiker,

der such ohne Analyse zuweilen das taktiseh Richtige getroffen
hattes Wenn wir aber eine richtige Syrategie haben wollen,
missen .wir zuerst eine riéhtige-marxistische Analyse der real
vorhandenen Lege, der realem dkonomisch-sozialen Tendenzen etce
besitzenes Das haben wir nichte Und es glbt eine ganze Reihe von
Problemen, wo ich - lelder bin ich weder Fachtkonom noch wirk-
1ich'heru%ener Politiker = eine Ahnung habe, dass ganz neue
Probleme aufgetaucht sind . Ich fiihre diesefﬁhnungen_nur schlag=

- wortmdssig an. Ich glaube erstens, dass wir in einer Periode

sind, wo = ich driicke mich nach der Analogie von 1905 aus - '
ein,ﬁwischenstadium zwischen Kapital ismus und sozialistischer
Revolution theoretisch herausgearbeltet werden misste, so wie
Ienin in 1905 mit der Parole demokratische Diktatur der Arbeiter
und Beuern auftrate Natiirlich ist das bloss eine Analogile,

denn die Klassenverhiltnisse haben sich wesentlich geédndert

- ich wiederhole: ohne dass wir davon Kenntnis genommen hdtten.
Ich weise wieder nur auf eine Frage hin. Der Kapital ismus vor
dem ersten VW _ ltkrieg hat sich auf eine breite Schicht von klei-



MTAFIL, yp thec i L
Lukées Arch; /1?a»f 1./

- e

nen und grossen Rontnerm gestiitzt. Nun hat die grosse Inflation
nicht nur in Mitteleuropa das Rentnertum im Wesentlichen ver-
nichtet, sonderm die spitere, hthere intwicklung des Kapitalis-
mus schldgt eine Richtung ein, die das Rgntnertum immer mehr

in den Hintergrund dringt. Die gut verdienende Mittelschicht
denkt heute, ich glaube in den meisten Liadern wenlger daran,
durch die Anhdufung eines grisseren oder kleilneren Kapitals

fir die nichste G,neration zu sorgen, sondern man versucht

cher durch kostspielige E,zichung seinen Kindern den indivie
duellen Aufstieg zu ermidglichens Ich wiederhole: = ich bin kein
Fachtkonom und habe auch diese Fpage nicht eingehend studierte.

28 ist aber auffallend wie stark in Fn.ankreich die Bew lkerungse

lage sich umschichtet und @ie Stagnation in der Zunahme, die

fiir die Jahrzehnte vor dem ersten Waltkrieg charakteristisch war,
aufgehort hat. Ohne Fachmann zu sein glaube ichy dass dabel die-
se Umstellung der Mittelschichten, die ich eben angedecutet ha~
be, eine sehr wichtige Rylle spielte Ich erwihne noch die Tate
sache, dass wir im Ckonomisch-sozialen Simm keine Ahnung von

der Lage der unentwickelten ILinder haben. Und chne ein solches
Studimm, ohne eine marxistische Analyse sind unsere Perspektiven
der reine Dilettantismuse Dilettantisch ist die Parole des Sow
fortigen Sozlalismus seitens der Cpinesens Die Sowjetunion, die
hier ein richtiges Nein sagt, ist aber ebenso dilettantiscﬁ in
Bezug auf ihre positiven V,rschlige, hinter denen ebenfal 1s
keine marxistische Analyse stehte

Das sind nur einige Hauptfragen. Und Sie werden sich vielleicht
wundern, wie pessimistisch ich - bei meinem sprichwirtlichen
Optimlsmus - im Konkreten bine Ich glaube nimlich, dassVJahrzehnte
dauern wird bevor in diesem Problemkomplex die entschiedené Aen~
derung eintreten wird. Ich glaube aber, dass wir Marxisten die
Pflicht haben an dieser Grundlinie - zugleich elastisch und zZue
gleich durch Dick und Dinn - festzuhaltens. Sie selbst sagen,
dass die Menschheit sich nur 1osbhare Fragen stellt. Das ist
richtig marxistisch gedachte Marx hat aber nie konkret davon
gesprocheny wie rasch diese ILysungem theoretisch und praktisch
eintreten. -

Das wire also meine Ansicht ilber die entscheid enden TFragen, die
Ihr Brief aufwirft und ich glaube, Sie kdnnen daraus ersehen,
dass ich Sie, trotz Ihrer "Opposition" fiir einen nahen Verbiin-
deten halte. Uber die Melnungsverschiedenheiten miss™of Pen dige
kutiert werden, hoffentlich kommen wir in absehbarer Zeit zu
einem wirklichen Besprich.

Diese fusfihrungen sind so ausfiihriich geworden, dass ich auf
den Rest Ihres Briefes nur sehr kursorisch cingehen kanne /Uber
die literaris chen Fragen ktnnen wir uns ein anderesmal unters
haltens/ Jetzt kurz Uber Ihre Nachrichten. Ich danke Ihnen fiir
die Iyledigung des Déry-fufsatzes. Der "8rginzende® Aufsatz
fasste wirklich nicht-zu der G,legenheit. Hier war cine ziem-
liche Stille um den G burtstage Ich konnte z.B, meinen Aufsatz
nicht veriffentlichene. '

Was Ihre anderen Nachrichten betrifft, so finde ich, dass Einau=~
di® kein Recht hat auf mich wegem "Geschichte und Klassenbe-
wusstsein bése zu sein. Wenn ich mich recht erinnere, habe ich
auch mit Ihnen iiber diese Frage korrespondiert; Finaudi hatte

eine sehr lange Zeit die Muglichkeit das Buch herauszugebens i
. (F



Dass Pinandi "Goethe und seine Zeit" herausgeben will,
freut mich sehys Natiirlich mit dem Minna-fAufsatze Ich
habe aber Zweifel in Bezug auf den spiteren Aufsatz
*Unser Goethe™. Eypstens wiederholt er sehr viel aus den
anderen fufsétzen, zweitens 1ist sein Schluss /der gangze
Schlussabsatz/ zu sehr durch die damaligen Zeitstimmungen
deternminie rt. Man kionnte natliirlich diesen letzten Abschnitt
auslassens. Bitte, iliberlegen Sie sich, wie dlesec Frage ge-
16st werden solle. Der Aufsatz ist in der Mondadorischen
husgabe nicht enthalten, lkann al®d aus der neuen Ausgabe
ruhig wegbleliben. -

Bitte, griissen Sie Solmis von mir und gratulieren Sie
in meinem Namen Frau Anna zu ihrer Matilde. -
Mit herzlichen Grissem an Sie und Ihre Frau

IThr

Georg Lykics



JATA FIL INT.

I4cber Cases !

Vielenp Dank fiir Thren Brief vom lo.fugusts .
s tat uns allen sehr leid, dass wir die
Durchreise Ihyrer Fraw verssumt hsbene. Hofe
fentlich holen Sie bald zusammen dieses

- Versiumnis cibe S

Den®Historischen Roman® habe ileh erhalta

Tr seht gut ause Dess er wenipz Gcho findet,

. -verstehe ich recht guty das ist heute sicher
eine unzeitizenéisse Beirschtunge Fs ist
schin, dass der erste Pand der fLesthetik
fertig ist - ich halte es muy fiir die Douer=
wirkung bedenklich,; wenn deyr Zeitraum bis'
zum Berscheinen des zweiten Telles allzu
gross wirde Diec Darstellung der Minesis
im erster Tell ist ganz unvellsténdip
ohne ecinire Xapitel aus dem zwel tens Ich
sehe bel der deutschen lfusgebey dass auch
so grosse Hilssversténdnisse entstehen, #@ie

erst in dicsem Fall.

Vas Sempruns "Chinesentum™ belrifft, so habe.
ieh gevade des Dntgepengesetzie tiber ihnp
gehlrte Wie immey dle Sache auch sein wiirde,
ieh halte nach wie vor das Bueh fir sehy
bedeutends Dus Buch von Levi habe ich bew
stel 1{e Vas Hochbuth betyifft, so ist er
natie lich gedanklich shehr verworrene. 7 @
ist aber anstindig und ich hoffem, er wied
sich noch zu etwas richtigem durchschlagens/
Jecenfells ist er entwlickelticrer und fort-

-a-/ﬁ'
6.7




schrittlicher als der Marat-Verfasser
Welss, vom Walser gar nicht zu redens

Ich freue mich sehr dariiber, dass Sie
Aussicht habem aus der Verlagstretmiihle
herauszukommen. Die Universitidt ist na-
tiirlieh kein Ideal, aber, wie ich glaube,
doeh das pgeringste Ubels Inzwischenm sind

Siewm aber woch beil Tinmoudil uvrd da michte

4ch Sie auf etwas sehr wichtiges aufmerke

sam machens Agnes Heller hat ein gresses

Buch itber den HMenschenbegriff der L nais- :
sance fertigesnachtx /co2 Too Seiten Schreib-
masebine /o Ich halte das Buch fir ausserordent-
1ich bedeutend und os wire sehyr guty weunn '
Sie Ubersctzungz und Irscheinung bei Ulnau-
di durehsetzen kvmptene /Infolze des The-
mas ist.es moglich, das Buch audy mil Ilw
lustrationen herauszugebem./ Jedenfalls

ist es der erste grossangelegte Versuch

das Vescn dey Hpnaissance marxistisch zu
fassene - :

Wit herzlichen Griiassen such an ihre Tran

The

0

Georg Lulkdes



Budepestmy den 29.10665

Ideher Cases !

Hlerzlichen Dank fir Ihren ausflihrlichen
Brief vom 16.0ktoberelch bin Thnen besone
ders dankbar, dass Sie Uber den V _rlags-
mechanismus so k1o® und offen zeschrichen
habens Slie haben rechts ich werde nerstne—

‘lich noch.heute an Binaudil schreibene. Ich

werde debei erwihmen, dass Sie Acnes Heller
und cinzelne Ihrer kleinen Schriften kennene

Vas dle Rezensicnen iber der 'ifistorischen

Boman® bel>ifft, so habe ich:sie erhalten,
aber foch alcht duvshygeim rightig gelesene

In allgeneinen werde ich immer glel chgiilti-
ger Qagepgen was liber mich geschriecben wird

= mit der einzigen Ausnahme der wenigen Stime
meny in denen dle beginnendew/orz-Rennissance
sich, wenn auch noch so bescheldeny zeigte

s freut mich, dass der kleine Aufsatz iiber
U“isler Ihnen gefallen hats Er sollte upr-
springlich in der Einzelnummer von "Sinn

und Form® erscheinen, das war aber aus "hohe-
ren G sichispunkten® nicht mégliche Vomn die.
Samulung der kleinen politischen Schriften
erschelnt, welss ich nicht, er sollte schm
seit mehy als einem Jahre fertig seine Benw
seley irvt sich sueh in seiner cptimistischen
Vaise in der TFrage der Ontologiee« Der erste
historische Teil ist Tertig und ich arbeite
jetzt am ersten Kapitel des gzweiten, sache
iichen Teils; Kapitel liber Arbeite Donn sind
noch dreil Hepitel zu schrd bep und das wird
auch wenn alles gut gdi t acht bis zehn lMonate

dauerne . A
[Cukécs Arch. AW
: {ﬂ r';)-*



%8s frout mich, dass Sie im Seommer doch eine
kleine Reise machen komnteme Ich biitte Sie,
mich liber die Fptscheidung Thres akadenischen
Sehicksals moglichst sofort zu verstindigense
B8 wire mir eine grosse Freude und ich ¥l rde
esy auck objektlv, fir cfmen Gewlnn der guten
sache halten, wenn Sie auf diese Welise mehr
zuy ceipenen Arbelt Limens ;

Ich hebe "Bie Trmittlung” noch nlcht gelesen,
sber nach allemy was' ich dariiber gehirt hsebhe,
gk ube ichy dass Sie recht habens Die ven Thnen

angedeutete Uberlepenkeit Hochhuts beriihrt wie-
der das Zentralproblem der Dishussion iibey "o= -

_dernitdt¥s s ist erfreulich, doss Veiss sich
- “pach links entwickelt, er misste aber daraus
auch kilnsilerisch Folgerungen ziehens lioffente
1ich werden ihn seine eipenen Tyfabrungen in
~Gieser Hinsicht belehrens

Nach allem was Sie schrel beny wirde ich mich
sh » freuen Tprtulian kennen zu lernene

Mit herzlichen Oriissen auch an Ihre Praun’

: Ihr

Gporg Imkdos



den 541466
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' ﬁun? fdr ﬁen ﬁaujahrswrusa un& hesan« 
“derer Dank der jungen Frau. F&r die

5=f¢us@ah1 ger schonen amueghal ieprﬁduk»_ ; ,
“tionens Uper Thre beliden ﬁachrxahten

‘hébe ich mich sehy pefreut. Ich ﬁi&&h&o.'

“Vater sein wird fur' ie gut und Pir-

~dernd werdens Auch di TEvofessur ist
. etwas gutes, indem sle Sie aus dei e
. Brgaten Zwangsarbe gbofrait. e
unangenehmer Nen%chimuss {ch aber sa- e
‘gény dess das zugleich Forderungen sn
- 'Sie stellt. Selbstverstandlich nicht
“im Sinne éiner akademischen Tegitimie=
rung + ab@r S1e sind heute einer der

- wenige Menschen, der die Probleme

des 1ifer rischen hbnrgawys xichtig
- @mw sehen imstande ist. Teh apyelliere
gleich deron, @as ich seinerzeit ilber
ihro Musil-Bemerkungen geschrieben ha-
bey und versuche anzu&euteu dass da~
‘hinter ein noch allge;einer& Problem

als die richtige Deutung‘“usilﬁ @techf;j5f~

Ich meine, dass die heute als ¢ augschlags

gebend betrachtete uchriﬁtstollergenew_d b

- yation mehyr historische Vendungen =
_éurchgeﬁacht hat, als gemeje elne

. vor ihr /Jerster | elthrieg,*nevolutla~
;aen von 17-18, Faschismus, zwelter

th rieg, die henimn@nﬁa “enﬁnng




_ houtexf Nun bes 1iﬁen seh?-wpni T
Sehriftstelier das Prinzip des “stirb
un& werde” in dem Ausmasse von Thomas

Manne Sie haben das Steckenbleiben bei
Musil susgezeichnet gesehens Ich weiss

nun %icbt, ob es nicht miglich wire,
~einen Uperblick Uber diese Literabur.
von diesen. Standpunkt. gus zu. gebeny

. “mimlich darzustallen, wie das Versiehen

f,o&er Nichtiverstehen einer Jpnduag kinst-
““lerisch pewirkt hat und wo.die Ouellen

5 gay Bewakrnng ungrdnx. oder des Versagens

- steckte Damit kime diese ganze Pepiode
. in-eine risht;gﬁ Bgleuchtung und man
i kbnnte mit dem:. ganzen formalistisch-
semantidchen Iwvrainn nehenbei abrech-
" nene.. Schredben Sie mirs was Sie Gber =
. diesen Binfall, der natiriich nur ein

'”*uinfull ist, und zwar ein von Ihnen ine-

-_,spirie“tex, denkeﬁ; Wenu er Thnen geo-
TfaT1t, kunnen wiy uns daribor uwterhaimg;,ﬁ

ta w_ha??entlich mﬁﬁdfir% 2n Eidapeuﬁ*fn-
J't?h@ﬁﬁlichen Frnssen an. aie beide,

o Iﬂr

. ‘ : G e{)rg : LHI{ :5:3 8 o :




Budapest, den 1le 4« 66

. Tieber Caées 1

. Vielen Dank fir Ihren Brief wvom 14.Mfirze
- Der Brief hat mich insofern traurig ge=
- stimmt, als, wle es scheint, dle Sache
in ?om nicht- gehts Bitle, verstindigen
Sie mich, wie sich die Bachen doxrt oder
evtle anderawo ﬂntmickeln. Bs wive mir
eine pgrosse F,eudey, wenn Sie zus der ge=
genwéftigen zretmhhle herauskonnen wilrden «

Auch das tut mir scher leid, dass Sie in
absé barer Zeit nicht kommﬁn kipnen, ob-

wohl ich die Ursache bejahe und begriisses

Bltte Ubergeben Sge Ihrer Preu meine herze
lichen Griissees

Bs Preut mich sehr, daoss Sle - den HMuslle
Vortrag gehalten habens Hoffentlich er-
secheint er in ecincy mir guginglicheren
Sprache als das Italienisches Aber-auch
abgesehen davon wire es sehy nlitzlich, wenn
fiber diecses Thema auch in snderen Liénderm,
sﬁeziell in Ueutschland stwas vern&nfﬁiges
rocheinen wivdee

Von Interwiev in “Giorno" habe ich kelne
Ahnunge Besonders Ihre landsleute besuchen
mich ganz harmlos, versprechen o gar keln
Interwviev zu machen, und dann plotzlich
erscheint eins‘ Wemn es Ihnen miglich 13t,

;/ ® F“L‘“T
g‘: fos P.rc'r}
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schicken Sie mir den Text. Denn die Tat-
sache, dass an einer iAnthologie marxisti-
scher lonker Arbeite, ist cin purer Un-
sinn. Dy hat viellelcht Ontologle mit
Anthologic verwechselts

fiber ineriks wire es nitzlich miindlich zu
diskutierens Sie haven vollkonuen rechty

- dass die Radikalisierung gquantitativ wie

- gualitativ sterk zunimmte. Besonders ere
freulich ist dabel, dass eim wirkliches
Interesse fir den echten Marxismus im Unt-
stehen begriffen ists. Wir divergieren nur
ip der Dinschitzung dexr Perspeltives Ich
glaube, dass wir genz anm Anfang eincr be-
dentsamen B.wegung stehen; ich bepgrisse sie
begeistert — aber ich halte es fir ausge-
schlossen, dass sie sich so schnell entfal-
tet, dossieh nw h wirkideh revolutiondre
Yonsequenzen crleben kinntee Ich bin schon
gufrieden, wenn ich eine wirkliche theore-
- tische VYendung erleben kanne. ,

Es ist angenehm zu hiren, dass Sie das Buch
von ldszdres PRir interessant haltene In
~welcher Sproche wird es erscheinenm ?

1714 herzlichen Crissen Ihy

%

Geors Lukdics
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. Vielen Dank fuy Ihren Brief und fir die Zu~
" sendung dey Unita. Es tut mir leid, dass
S1e so prosse Schwlerigkelten mit der Be~
‘sorcung hattens. Ich glaube aber nicht,
dass dles mit meiner "Popularitat® irgend-
einen Zusammenhang hate. Offenbar war gleich~
zeitis eim wichtiges Svortereipgnis eoder
"~ dercleichen, was zun Vyrkeuf der Lxemplare
- gefiibrt hates Toh freue mich dariiber, dass
~"Sie in den wesentlichen Fragen mit mir
- einverstanden sind. Vo eine Divergenz vor-
+ henden ist; glaube ich; habe Sye unrecht.
s .wire katastrophal fir ums, wenn wir mit
« der Demokratisierung auf eine Revolutia
4n der USA wartem niissten. Ich glaube im
Gegentell, dass die Demokratisierung, die
in den soz@alistischen Lindern erfolgen
wirdy eine Voraussetzung dazu bildet, dass
. “4n den westlichen lénpdern wieder die Mig—
“1ichkelt ‘einer sozialistischen Perspektive
sich befestigen kamne /= i

In der deutschem Frage bin ich mit Ihnen,
wie Sie wohl denken kidnnen, ganz und gar
nicht einverstandens Es handelt sich ja

gar nicht in diesem Aufsatz um den Imperia-
lismus im Allgemeinen, sondern um die Be-
wiltigung der faschisiischen Vergangenheit
in Deutschlands, Der /i tikel ist ja ausdriigl—
lich fir Deutschland pgesehrieben, und in dem
Teil, der im "Spiegel® nicht vercffentlicht
wurde, steht eine scharfe Ppolemik vor al’
gegen Nictzsche als Philosoph. Wirde %

s
: 2“-“.‘»
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.einen dhnlichen Aytikel fir die USA
ksahxathen so wiirde ich mich mit ‘den
ideolo ischen Polgen des Zusanmenbruchs
der Il%nsionea nach 1945 /pax ameriecana,
american vay of life, roll back ectec./;
im Palle Englands mi% den Illusionen iiber
eine nogh vorhandene Weltmacht etcs ctce
befassens Es handelt sieh also gar nicht
~um die Frage der grissten "Gefédhrlichkeit®
. f@es deutschen Imperialismus. Beildufig je=
. doph -mbchte ich Sge darauf aufmerksam machen,
~dass niemand in der Welt eine Angst vor De -
.~ Gaulles Ayommacht haty wihrend die blosse
-+ Tatsache, dass, die Bnn&earepuhlik in die
a.Atomfrage drainreden kinnte, die genzeVelt
- mit Nervositdt erfiillts Natiirlich betrachte
ich Ihven Artikel keineswegs als "Hpntreue® o
- Ich weiss; dass Sie in diesen /ngelegenhei-
- ten einen abweiahendan Stgandpunkt haben.
- Ieh bedauere 88 - well er unrichtig iste
Sie haben aber des volle Reght ihn, auch
mir gapenuber offentlich zuxx vertreten.

* Ich wire Ihnen dankbar, wenn ich das Interwiev
 aus®Giorno® doch erhalten kbnntee Hatﬁrliah
~ habe ich kein Examplar erhaltena

= qu Nashriahtea {ber .Ihr anilienlehen freuen
cmich schrs ﬁbergehan Sie—meine herﬁlichsten
Grﬁsse Inhrer Frage:

4 .M:t Grﬁssen auch an: Sie Ihr ;

_ Georg Lukdes

G, Yol
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Budapest, den 17.9.66

Tieber Cases !

Aus dem Urlaub zurilickgekehrt lese ich Ihren Brief. Uboldi

hat mir Bis jetzt nichts geschickt. Die Frage mit dem "Ge-
sprich® stcht so, dass ich immer das Interview verbiecte,

den Leuten aber zu sagen pflege, dess Sie iiber Ihre Tindriicke
/auch iiber mich/ schreiben kinnen, was sie wollen, wenn sie
eben Thre Iindriicke und nicht meine angeblich authentische
Meinung niederschreiben.

iber die politischen Fragen wallen wir nicht sgreehen. Ich
glaube nicht, dass ich die wesentlichen Fragen in der Nihe
viel anders beurteilen wirdey, als aus der Ferne. Die Houpt-
probleme kann man ja auch so sehen. Is kommt aber auf diese
und auch auf den S¢@ndpunkt der Betrachtung an. Ich verstehem
sehr gut, dass Sie iiber Fyscher oft ungliickdich werden. Es
kommt aber in historischer Pyrspektive nicht auf den G, oen-
satz| diese$ Typus zum mimmi¥x chinesischen an, sondern auf

ein tertium datur: npimlich auf den Marxisnuss

In der Frage Brecht "Coriolan” haben Sye sicher vollqtandig
recht. Wieder sage ich, dass Sie hier eine wichtige kritische
Ausgabe hatten, ndmlicﬁ das echt Gresse am Brecht auf Grund-
lage des Bngélsschea "Triumph des R,alis mus® kritisch darzu=-
stellen. Nomlich dass Brecht nicht aus modernistischen Theo-
rien herpus grosses geschaffen hat, sonderm gegen seine :
Theorien. Ich pflege zu gagen dass Brecht mit grosser dich-
terischen I,tuition die” Toch%er der Mutter Courage als stumm
%altet haty, damit in der letzten grossartig tra-
gischen Sgzene jeder "?erfremiungseffekt“ von vorne herein un-

moglich gemacht werden. Dass S5ie mit meinen Bomerkungen in der

Aesthetik einverstanden sind, zeigt hier eine ﬁhereinstimmung
in den Gpundfragen. Die Sache misste aber in einem grossen
Essay ausfiihrlich dargelegt werden, denn sowohl die Anhan?er

~wle die Gggner Brechts reden lauter Unsinn.

Was das kleine Buch betrifft, so bin ich mit Ilren Vorschlagen
einverstanden , auch damit, dass das Unitd-I,terview aufge-
nommen werde. Ich wirde nur wlinschen, dass noch ein Aufsatz

~aus der P,riode 1945-48 in den Band hineinkommt entweder

"Parteipoesie™ oder "F.eie oder gelenkte Kunst". Beide sind

in deutscler ”hcrsetvung in B, sltz von Bonselery Sie kinnen
sie also von ihm erhalten. Dié Sache ist iy mich wic htig,
well meine Opposition in dieser Periode eine Vorhereitung
dep spiteren war und es wire gut, wenn der Band auch dariiber
ein Bild geben wiirde. Bitte sehrﬁibpn Sie mir Thre Meinung
iber diesen Vporschlag. Prinzipiell xkwhk besteht kein Hinder=-

~nis, dass ich ein kurzes Varwort schreibe.

Myt herzlichen Griissem, auch an Ihre Frau

Ihr

JATA FIL INT. ;
Lukécs Arch: S _ .
Georg Luké3§JJ_HﬂJﬂ,ﬂﬂﬂafﬂ
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Budapest, den 17412466

Lieber Cpses !

Dank fir Ihren Brief vom 26.Novembere.
An Benseler habe ich wegen der beiden
Aufsitze geschrie ben urd eine beschleou=
nigte Absendung an Sie verlangte Dass

Sie den Solschenizyn in diesen Band auf-

- nehmen halte ich fir richtig.

iiber den Lenin~Plan habe ich mit Einaudi

korrespondicrte Auch lLuchterhand will
ihm im Herbst extra herausbringen. Ich
werde ungefdbhr im FPebruar ein Vorwort
zum ganzen Band der Schriften zwischen
1918-193%0 schreiben, wo sowohl der Te-
nin wie Geschichte und Klassenbewusst-
sein behandelt werden. Beim Lenin«Band
will ich mich aber im Vorwort nicht auf
die historische Binschitzung beschrin-

ken / dies soll natirlich auch drin sein
will aber eine kurze Charakteristik ge-

ben, wie ich Lenin heute sehes Bitte
teilen Sie mir mit 4, wann Lirme udi das
Lenin-Vorwort brauchts Uber Geschichte
und Klassenbewusstsein ist mit Sugar
ein Abkommen da, liber Lemin nicht.

Unsere “bereinstimmung in der Brecht-
Frage freut mich sehr. Es tut mir sbver
immer sehr leid, dass Ihr richtiger
Blick fiir mod erne Literatur nur in
Briefen und einzelnen Bemerkungen zur

s
JWTA FILNT.
Lukécs Arct:
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Geltung gelangts Sie wiren gerade der-
jenige, der in die heutige V_ rwirrung
etwas ardnung bringen konntes So schm
bel Musil, so jJjetzt wieder bel Brecht.
Ich meine dabei gar nicht die sogenani-
te Brecht-lukics=Frage. Ich glaube jeder
von uns belden war fiir diz Entwickluang
des anderen eine so episodische Figur,
dasg dle grosse Literatur liber diese
Bezie hung ein Stgreit wie des Kalsers
Bart iste

Bitte iibergeben Sie Frau Anna meinen
herzlichen Dank fiix ihren liebenswir digen
eihnachsteruss. Ich wiinsche Ihnen bei -
den 21les Gutes

Recht herzlich Ihr

Georg Lukdcs



&7_?L1eher Paseﬁ

ES. tut mir )Phr 1@1&1'
- Rom night sings Denn-ich
o dasg ‘Sie=trotz alledem gl
S Aeeh: ﬁm*liebﬂtengiﬁ R&m%_jﬂj,_
. befreit Sie hoffi _"“'
‘;-ft}qsﬂl’ @tVJug{i .Gxﬂ G
= und Si¢ konnen "n h” 1Y€ WX
_uﬁd 8eﬂentlichan, "oban-' 2k [CH .=
“pin dabel der. Fnsicht ddsa Sie dochidie
... Sache mit Musil machen sollem, denn iber
e Abp uerdhn:uﬁuﬁxerhrochea salche ﬁanmﬁei
ten” géschrieben, dass eine wirkliche iie-
“der1~rq%ellung deq richtigen: Qatbeqtan&as ;
‘von grosser Wichtigkelt wiy
 s8ieh naturlich auch auf die. Trape 6Tesht_
-ﬁ Be1de 9ind in dhrer Art hochbepabte und:
e owichilge € chrift%teller. Bei beiden = nae .
sy R lich in werschiedener ¥alse = wird aher
SO o, 0 o oft £ere nde. das Problematische zum
#iFgIdeal, zum Vorbild aufgebauschts Und aler_ S
-~ wiye eine ﬂirkliche “Rettung dés Phinoms s‘_i”»
- elme wichtige infgabes qie ‘sehbren zu. den
“ wenigen, die h@uta ‘g616he Lufgaben ligsen -
. ktnpen und Sie dtrPten qiﬁh nicht dieser.
& Berufung entziehen»'xar meine - )PJiehn
zu - Brecht betrifft, so muss el sagen,.
. dass ich; sehy wenip. Infe;_ i afily habe
“Lrwag ais . dem- Nnﬁhinas be:
~ﬁ{men ﬁlrd. o :




B

An~Benseler schreibe iah heuta einen ﬁf'"

 Brmahnungsbrief. Hoffentlich wird er -
_etwas niitzens Das Nachwort zu Lenin

© _1st-pbgeganzen. “Ich glaube mén S0l . |
“ieses- Bﬁthein ﬁicht mit anderen,ﬁuf-r'b i

_sitgen be_la













- TLiecher Qﬁ&&ﬁ i

Dank fiir Ihrem Brief voin 24eJulis Ich kann
zwayr nicht bourteilem, ob die 2#&%‘1 Pavia
wirklich die beste war, jedenfsl Ts hoffe
ieh, dass Sie aus der rinischen Skiaverel
befreit ondlich zmu ciner wirklichen Pro=
duktion kommen werdene . et b '

. Ich danke fiir die Vermittlung des Artikels
- an Caroceie Mit Ihrer Meinung tiber die Zeite

sohrlift werden Sie sicher vecht habele
Yie es auch gein mag, ich persinlich ver—
ffentliche lieber bel ibm a8ls endevswoe
Uber die Veratgerung bel Binsudi habe ich
natiirlich glelebfells keine Lhounge Wof—
- fentlich komat wenigstens der Lenin bald
herausse : : :
Uber den BDomon von Bulgakow babe ich nichts
zehiirty ich welss nicht cinmal ob exr ein
ZBusso lote Teilen 54e mir gelegentlich

den deutschen Verlag nit, obw hl, wenu

/

@8 wirkilieh npur eine Variation von Shiws-

Po ist, die Sache mich nicht Brennend
" interessierts o _
" Ple megative Dialektik ‘dornos habe ich
bis Jetzt nicht geloseny obwohl such fegres

- Heller sagt, dass sie stellonvd se gans whif

iste Ich muss sagen, doss mir dieses "Peospek-
table” Rovolutionirtun hichst muwider iste

Wit herzlichen Oriissem Ihr _
| HTAFIL i, Georg Lukdes

Lukdes Arch.
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" nichtse Jcizt kann men iiber die Wiw

Budapest,'den %§p10g6?
Lieber Cases ¥

Von Urleub suriickgekehrt finde ieh Ihyven Byief
vomn 28.0eptember vore Ich freue mich sehy liber
die *her“iedluﬁg vor allem dariiber, dass Sie
des rOmische Joch endlich abgeschuttelt habene.
Hoffentlich zeict dle YWandlung sich badld auch
in Ihrer Produktione Dass nur dor alte Doctus .
in Ihyer Umgebung die Philosophie wvertritt,

ist noch ein Gllicks. Yinon lebenden Philoso-
phen, der wirklich ?hilosoph wiye, kinante

man /h;cht nur in Italien/ unter éen Lchenda
schwer findens Remo Cantonl, on den ich miah
noch erinpnere, ist =i cher Lelners

Das Buch von Bulgaltow habe ich nicht gcaehen._
Nach Ihrer qucnrqibung lohnte sich wohl kaumg
es zu lesens Die Neuentdeckungen von "Opposie
tionellen® aus der S8salin-Z. it briﬂ”ﬁ sehr sel=
ten etwas wirklich intoressantes.

Ts freut mich sehr, dass ads Vorwort zu "Cew )
sgchichte und Mas: enhewuq sein® Ihnen pefale
1en hate Erfreulich ist auch dle von Ihnen ge-
schilderte Virkung. Die bd den Kritiken hat
nir inzwischen Syger geschickts. Ich werde mir
@iec von Perlini tihersetzen losson. Vean Ste
etwas niheres liber ihﬁ erfahren kinnen, teilen
S1c es mir mit. Dass es allmihlich evident wird,
wie stark "G _schichte und Klassembewussiseln®
auch ohne Hnweilse ausgeniitzt wurde, schadet
&ung unbe=
fanpener sorechen als vor einigen Johrzehntens

Vit ne¥zlichen Grussen auch an Ihre Frau
Ihy
NTAFIL . | Georg Lukdes )

ukdes Arch,



{ s, # 1o~ 24 ‘W{é %

Budapest,; den 27+.5.68

in &
' TieBerogasss (ol Tods -
SA'7 spbdon 2oeelbh Tus eif Heds

Vielen BankoPiir Theéen Tiehenswisdipén Go-
burtstagsbriefs Ea freut mich sehr, dass

+

“mein tschésh ohes "Thtervisw 'Thaen gefal~

lon hate Hier it es bls jetzt nicht

. verdfrentlicht. ich habe auch gehirt, dass

-das Gespréchsbuch iftalienis ch erschienen
- ist, ich habe aber bis jetzt keinf Uxemplar
~geseheny, und kann auch nicht reklamieren,
well ich fir dieses Buch keine Autorrechte
habes Ts wire mir interessant, zu wissen,
was Sie dariiber denlen, denn in diesen
Gespréchen -dominieren einlge Gpdanle n~
ginge aus der Optologle. Diese ist nun
endlich in YManuskript fertig, id muss nur
des letzte Kapitel diktiera und das ganze
Monuskript einmal griindlich durchschene.
Ich hoffe bis Herbst damit fertig zu seine
Das Buch von Vacztello habe ich erhalte
natix 1ich konnte ich es nicht lesens. Vom
Buch Perlinis weiss ich noch nichtse

¥ie so oft in Ihren Briefen geben Sie

den Abert eines hochinteressanten Essayse
lch glaube, dass Sie in der Frage Benja-
min-Adorno~farxismus vellstédndig recht
habens EBs wire sehr niitzlich, wenn Sie
dariber wenipgstens einen kurzen Aufsatzm
sehreiben wiirden; es wdre such gut wenn

ein solecher auch deutsch erscheinen kénnte.
In dieser Frage herrscht el - gewollte
und gemachte - grosse Xonfusion und mit

o
MTAFIL InT.
Lukdes Arch:
o1
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BA:TaVS mab  Joogab ud

- Inrem Gedankengeng kinnte man darin em
E‘ﬁ%dmﬁng machen, Ich firchte, ich schreibe

wieder umsonst, aber ich @Mq@ag&ﬁ vers
w&mt haben, Sie auf dieses schine Thema,
das bei Ihnen gedanklich vollstindig :E‘er-» W

T T  — = R
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-t the
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5 dai'" .iua'x!t s JYoludesatedend
zlichen-Gritsseny auch @n Ihre Frau
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Iieber Cases 1 X8
Dank fir Inrem Brief vom 25.Dezembere Dic Be- |

- erfreut. £s ist endlich Zeit, dass Ste in -

- Ruhe leben ktnnen. Veniger begeistert war

~leh von Inren Folgerungeme Bs wiire sehr ver-
fritht wenn Sie sich schor jetzt in ein Dew-
quemes Leben des Zuschauers zuriickzichen

. wiirden., Hoffentlich wird nach einer kurzen

Zeit Ihr eigenes Tempevament dagegen pro-
testicrens : ; )

. Ihr Brief liefert s=ilbst eine grosse Reihe
von Argumenten defilr, dass Ihy Gffentliches

~ Muftreten unerlisslich ist. Ts ist unmsglich,
dass ein Vensoh wie Sie die treffendstem :
kritischen Bomerkungem ia Briofen und Ge~
sprachen verstreut und michts dafiir tut,

un. diese Fragem offentlich zu kldren. Ich
meine demit cinerseits die Frage Sehlowslci§,

wo es lhnem ein Kinderspiel wire in cinem

- kleinen Artikel die meu erwachsende Legende

. Zu zerstiren, bevor Sie sich wirklich fixiert
‘hate. Komplizierter ist matiirlich der Fall
Benjamine Der ist natirlich eime bedeutende
Persinlichkeit, und es wire heule ausseror-

~ Sehreibung Ihres Lebens im Pavia hat mich sehr

dentlich miitzlich sowohl seine wirkliche Grisse,
wie seime Grenzen muglichst genau fastmustellen@

Das hat heute matiirlich auch philologische

‘Schwierigkeiten, denn ich bin {iberzeugt, das&'”:

vor allem /dorno and Co. nach Mislichkeit -

Jedes lateriel unterschlagen, in welchem linke'ﬁ

Tendenzen Benjamins, marxistische Binfliisse
auf ihn zZur Geltung gelungen. Sie sehen ale ¥

FITAFIL 7. i i e "
- Bukdes Arch, o .







Budapest, den 23.9.68

I4ele r Cases I

Ich beantworte etwas spit Ihren liebens-
wiirdigen Brief vom 7.Juli. Es freut mich,
dass die (G spriche Sie interessiert habene.
In der Frage des "Von aussen” lenins glaube
ich 48t ein Vissverstindnis zwischen uns.
Das "Von aussen” bedeutet ein Hinausgehen
fiber die Unmittelbarkeit, eine Orientic ri-
heit auf ‘die Totalitidt der Gesellschafk,
sowohl als Sein wile 2ls Prozess. Es handelt
sieh also um eine Opposition sowohl gegen
jede bilrckratische Manipulatiecn, wie auf
ein bloss unmittelbares Reagieren daraufs
Diese letztere Tendenz charakterisiert na=
turgenmidss dle gegenwédrtigen Studentenbe-
wegungen. Bel aller Sympathie mit ihnen

- vor allem als mit Symptomen einer begin-
nenden Revelte gegen die Manipulatlon -
muss hier die blosse Unmittelbarkeit doch
kritisiert werden. Auch hinter den Tenden—
zen des "braintrust" steckt ebenfalls eine
antimanipulatorische Tendenz, die aber in
den kapitalistischen Gesellschaft sich nie
richtig entfalten kann.

Dank fiir die Information iibcr Yacatelle

und Perlini. Mit letzterem miochte ich gerne
eine Verbindung haben, vielleicht teilen
Sie nir seine Adresse mit.

MTAFIL. Iy,

uk écs A re, hf:_




Ich habe - soweit meine italienischen

Kenntnisse es erlauber , Ihren kurzen
Aufsatz lUber Adorno im "Iibri Nuovi®

mi+ Interesse rgelesen. Vielleicht sehicken
S5ie miy gelegentlich auch Ihre Schrift :

ub@r Be njamln Zle. o
Melne Ferien waren sehr schin.
Mit herzlichen Griissen auch an Ihre Frau

. Iny.

Geofg Lukdes




scbf %o qpﬁiot Ihrmn Briefe

r bﬂr 1”nvwv13i
ich mit $hncn ganv uherm_n.

Differenz zwischen uns ist nLﬂ“nt7Lch
iq der Frape des Toninschen'von aws sen®.
r Begriff bedeutet bei Lemin und auch
nir einfach so viel, dass man kéin pe=
>haftliches Problem von der Unmittel-
ausgehend und in 1hy steckenbleibend
1 kann, dass wvielmehy nur die dialekii-
”Pt 11t8t der Gesamtgesellschaft einen
schen Schlissel zur richtigen Aktion
kanne Dags der Stalinismus gerade
E 11len liess und von tagestaktischen
ausgent, ist einer der Hauptgriind
wesha 75 ‘ich ihn und seine hifufige Nachfolge
theoretisch bekampfes Was die "brain trust”
betrif ft, so ist meines Rrachtens der Grund
seiner Aktualitét, dass auch im Monepolka-
pitalismus die Problematik dexr blossen Ma-
nipulation immer evidenter wird. Bs dringt
sich die Fragem auf, dass mean zun vi?nLLgen
Handeln Menschen braucht, dle dlec kapita-
1istische Okonomie und Politik vom Stand-
punkt ihrer Ganzheit zu betrachten imstande
sind. Seit Roosevelt bemiiht man sich eine .
solche nicht biirokratische und nicht unmitte’
bay von dem Lobbys abhingige Schicht als
verantwortliche Ratgeber zusammenzustellen.
Da aber die Inteéeressen des Gesamtkapitals

MTAFIL InT,
I_-Uké.cs Arch:




nur objektiv Ckonomisch wirksam sind , aber
nur in htchst seltenen fusnahmefillen sich
im biirgerlichen Bewus stsein widerspiegeln,
ist dieses Bestreben schon unter Roosevelt
problematisch gewesen und ist inzwischen im-
mer problematischer gewordene.

Perlinis Schrift habe ich noch nicht erhaltens
¥Wenn er Adorno-inhénger ist, ist auch davon
wenlg mu.erwartens Wenn Ihr Aufsatz iiber Ben-
Jamin ‘erscheint, schicken Sie mir ein Exemplar.

A die endgiiltige Fassung der Ontologie konnte
ich aus vorsehiedenen Grlinden noch nicht heran-
gehen. Hoffentlich recht bald. Die Ethik wird
gline Fortsetzune und Fonkretisierung der Onto-
logie sein. /

M1t herzlichen Griissen Thr

»

Georg Lukdcs




Budapest, den 3.2.70

Lieber Cases 1!

Dapk fir Iheren ausfilhrlichen Brief von
12.Dezember. Br hat mich ausserordentlich
interessie rte Lelder bin ich mit der Neuw
fassung der Ontologie und wit Tegessachen
sc beschiftigt, dass ich nur verspitet
und flichtig antworten kenne Das soll

Sie aber nicht davon sbhalten, auch in
Zukunft ausfiihrlich zu schreibens

Ich verstehe Ihren Lerger iiber das deutsche
Buch, bitte Sie aber doch zu veranlassen,
dass ich ein Fxemplar erhaltey denn alles
was Sie schreliben, interessiert mich sehr.
Die drei kleinen Schriften habe ich noch
nicht erhalte o Fiir die InTormation ilber
Perlini etes vielen Dank. Das Gesprich mit
Pirani habe ich ebenfalls nicht pesehen.

s wdre nach se viel Jeahren eine angenehme

£

- Uberraschung, wenn die Aesthetik jetzt dech
~wirklich erscheinen wiirdes Ich werde daran
. glauvben, wenn jch das Buch sehe,

Luech Tir Inre politischen Informationen
danke lch sehr, Sie waren fir mich sechr
belebhrend.

Uns geht es hler allen s éhr gut, ich hoffe
lhnen auch, und winsche Ihnen viel Glilck
mit dem Heranwachsen Ihres Tochterchens.

Mit herzlichen CGrlissen Ihre

: G,org Lukdcs
MTKFIL Ny, iy
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